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Querido lector:

Estos cuentos son para que te transformes en detective. Si
lees con atencibn y te fijas en los detalles, podrds encontrar la
pista que te llevard a descubrir al culpable. Si no logras dilucidar
el enigma, aytdate con un espejo: en pdaginas 105 - 117, las
soluciones estdn dadas, pero... al revés.

También te invitamos a resolver los crucigramas de cada
caso: muchas de sus definiciones ~las que estdn con letra dife-
rente— tienen relacion directa con el cuento que les corresponde.
Las soluciones de estos juegos aparecen, asimismo, en las pdgi-
nas mencionadas. :

Te desafiamos a solucionar los trece misterios de este libro,
conm igual sagacidad que el inspector Soto, personaje presente en
algunos de estos cuentos. Y no olvides: la observacién es la
cualidad indispensable para un buen detective.

Las autoras
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EL CASO DE LAS LIBRETAS DE NOTAS

-
&

El tercero medio A del colegio Buenaventu-
ra era un curso bastante revoltoso. Ese vier-
nes entregaban las notas del trimestre, y la
senorita Leonor dejé el alto de libretas blan-
cas en una esquina de su escritorio. La tota-
lidad de los veinticuatro alumnos fij6 sus ojos muy abiertos
en ellas: el panorama que presagiaban esas libretas no era
muy alentador.

—Tengo rojo en matematicas ~susurré la gorda Marcela.

~Y yo en quimica —cuchicheé Andrés, palido por encima
de sus pecas.

-iAdids, fiesta! —suspiro Catalina, soplando con desani-
mo su chasquilla.

—iSilencio! —interrumpio la sefiorita Leonor—. Quiero de-
cirles que en general el rendimiento del curso durante este
trimestre ha sido pésimo, y las notas, muy malas... Repartiré
las libretas durante la dltima hora de clases, y tendran que
traerlas firmadas el lunes, sin falta.

La profesora, luego de sentarse ensusilla, llamé a Mauri-
cio al pizarron. El muchacho, que tenia fama de mateo, co-
menzo a resolver una complicada ecuacion, y la clase siguio
lenta y pesada.

Media hora después una campanilla animé levemente
las sonrisas en los rostros: todos guardaron sus libros y salie-
ron a recreo.

—¢Cémo convencer a la profe para que no nos entregue
las notas hasta el lunes? —pregunté Marcela, sin animo ni
para comer su emparedado de queso.
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—;Suenas! —le contesto la languida Constanza.

—Es que el asunto es grave: jnos quedaremos sin fiesta,
Connie! ¢(No te das cuenta?

~iClaro que me doy cuenta! ¢ Por qué crees gue estoy tan
deprimida? —El gesto de Constanza era de absoluto desalien-
to. Se afirmé en la vieja palmera, en una pose de actriz
dramatica.

En ese momento se acerco Mauricio.

—Al paso que van mis porras comparieras —dijo—, tendré
que bailar solo en la fiesta si entregan hoy las libretas...

—{El genio Mauricio! {Nunca pierde la oportunidad de
hablar de sus maravillosos sietes! —coment6 Marcela, dando-
le la espalda.

—No sean tontas, nenas, si lo unico que quiero es que
todos vayamos a la fiesta.

—Nosotros también queremos. (Qué propone el genio?
—interrog6 Constanza, sin perder su desgano.

—Un ardid para evitar que nos entreguen las libretas
—respondié Mauricio, muy serio—. No olviden que tengo que
conquistar a Catalina...

Marcela, al oir esto, levanté una mano y grité:

—Eh! jTercero A! {Reunion: el genio tiene su plan!

—Noseas tonta, Marcela, si usaras mas tu cabeza...—Mau-
ricio llevé un dedo a su propia sien y luego se alejo con
expresion hosca.

Andrés y Catalina se acercaron a las dos amigas, que se
habian quedado mudas, contemplando a Mauricio.

—Con Catalina hemos estado pensando que hay que evi-
tar, como sea, la entrega de esas notas.

—Otro genio que descubrié la Ameérica: jtodos sabemos
que con esas notas hay que olvidarse de la fiesta! —se enojo
Marcela—. Pero hasta ahora nadie ha propuesto una solu-
cion...

Connie golped con rabia el tronco de la palmera, y luego,
con un gesto asustado, mostro6 la yema de su pulgar herido
por una pequeia astilla.

—~Una que se fue a la enfermeria —comentd Andrés.
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~Y otra que se va a la biblioteca: tengo que devolver un
libro. —Catalina parti¢ corriendo.

Andrés y Marcela quedaron pensativos.

—Bueno, no me queda otra que resignarme a un sabado
sin fiesta: estoy sentenciado —dijo Andreés con tono sepulcral.

Marcela quedd sola.

—¢Resignacion? —repitio para si-—. ;Ah, no, eso nunca! -Y
caminé a grandes zancadas cn direccion opuesta a la de su
amigo.

Al poco rato la campanilla anuncio el final del recreoy el
comienzo de la ultima hora de clases. Los alumnos entraron a
su sala en forma estrepitosa y cada uno tomo asiento en su
lugar. En ese momento, estalld la voz de la profesora:

~¢QUIEN SACO DE AQUI LAS LIBRETAS DE NOTAS?

Un silencio total fue la respuesta.

La seforita Leonor insistié, en tono aun mas agudo:

_Repito, por si o han entendido: ¢ quién saco de aqui las
libretas?

Los alumnos se miraron asombrados, pero ni una pala-
bra sali¢ de sus bocas.

La profesora, entonces, se levanté de su silla.

_Nifos: esto no s broma. Es gravisimo. Por ultima vez:
cquién fue el gracioso o graciosa? Es mejor que se levante
ahora...

Ni un suspiro se escuché. Marcela observaba a sus com-
pafieros en una inmovilidad total. Connie miraba a Marcela.
Mauricio disimulaba una sonrisa con Catalina. Andrés raya-
ba con insistencia la tapa de su cuaderno. Un aire de expecta-
cion, mezclado con mal disimulada alegria, flotaba en el
ambiente. La voz de la profesora ahora amenazaba:

_Ustedes saben que este es motivo de expulsion, pero les
daré una dltima oportunidad: me iré de la clase solo por cinco
minutos vy, si a mi regreso no estan las libretas sobre el
escritorio, comunicaré el hecho a la Direccion.

Call6 unos segundos, y luege prosiguid:

—Les doy una oportunidad para ser honestos. Si se pre-
senta el culpable, el castigo no sera tan drastico. Si no sucede
asi, alguien arrastrara a todo cl curso con él.



EL CASQO DI LAS LIBRETAS DE NOTAS s

Y sali6 de la sala.

En el primer momento nadig hablé ni se movié. Estaban
todos paralogizados. Hasta que de pronto una figura —conoci-
da por los lectores- se incorporo de su banco y caminé hacia
el closet de los utiles. Tomé con ambas manos el alto de
libretas, escondidas tras las cajas de tiza, y, ante el estupor de
sus companeros, avanzo hacia el escritorio de la seforita
Leonor.

Cumplido el plazo, cuando la profesora regreso, las vein-
ticuatro libretas blancas ya estaban en su lugar.

La senorita Leonor las tomo sin decir ni una palabra. El
curso entero estaba pendiente de sus mas minimos gestos. La
oyeron suspirar, y vieron como trataba, al parecer, de borrar
una manchita sobre la primera libreta. Su cara no reflejaba
ninguna emocion; pero a sus alumnos, que ya la conocian, no
les cupo duda de que ella estaba decidiendo algo. En ese
momento hablo:

~Bien..,, ahora falta que se presente el culpable.

Como el silencio se prolongaba, la maestra caminé entre
los escritorios para observar con detencién a sus alumnos.
Los ninos, nerviosos, se mantenian inmoéviles. Catalina ape-
nas si respiraba; Mauricio se mordia el labio; Connie daba
vueltas al anillo en su dedo, Andrés retorcia el lébulo de su
oreja, y Marcela habia cerrado los ojos en actftud de martir.
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Cuando el recorrido hubo finalizado, la voz fue tajante:

—~Quiero que sepan que ya me he ¢nterado de quién es el
responsable.

Y dijo un nombre.

La profesora no se equivocaba.

Con gesto compungido, la persona aludida confesé su
culpa.

Habil lector: la sefiorita Leonor fue muy sagaz. ; Qué vio
ella en su paseo entre los alumnos que la llevé a descubrir al
culpable?
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CRUCIGRAMA DE LAS LIBRETAS DE NOTAS

Horizontales: LR S R T T

t. Susiantivo que modifica
Yy que transa billetes.

Hierba (inv.). 3

2. Medio baile polinésico. —
Tercera letra. Pinta de la
baraja.

5
3. Como el Buenaventura. ¢
Nombre de la profesora, )

g

my

sin r.

4. Estebarbaro europeo del
ano 400 tiene un comien- 9
70 para volar y termina
negando.

5. Evaluad su precio. Si es
negra habra lluvia. Cam-

peor.
6. Los guardaron antes de
salir a recreo.
7. Dia para devolver las libretas firmadas. Exclamacion para toros (inv.).
8. Vocales que parecen velas. Contrario al par. Lo mas alto en inglés.
9. Molusco (inv.). Medio progenitor. Al sol se la debemos.
10. Componente de la orina (inv.). Los del cuento se la perdieron.
11. Nariz del barco (inv.). Besa sin vocales. Furia.
12. El mareo del cuenio. Madre a medias.
13. Con “C” se cac. Desabrida y fome. Hagalo con Jos ojos.

Verticales:

1. Soplaba su chasquilla. Calcio.

2. Devasta. Aqui estan las cinco vocales, pero en desorden.
3. Asf eran las notas. Falleci (inv.).

4. Nombre del colegio.

5. Dios inglés. Socorro. Materia infecciosa.

6. Naves Orbitales Fantasticas. Letra griega.

7. Era ldnguida. Plumifero dios egipcio.

8. Vocales de tope. Tubo sin principio ni fin. Caza en el mar.
9. Objeros robados.

10. Dios del viento. El que lo s tiene un sobrino.

11. Vestidura {inv.). Ventoso infinitivo prohibido en clases.
12. Alfiler inglés. Quiera. .

13. Se dasnié el dedo pulgar. Dos vocales idénticas.
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La senora Fernandez cumplia cincuenta
anos, y esa noche recibiria a sus amigos mas
intimos a cenar. De pie frente al espejo de
medialuna se contempl¢ otra vez. ¢Repre-
sentaba los cincuenta? Segtin Alvaro, su ma-
rido, nadie diria que sobrepasaba la cuarentena, pero ella, a
veces, dudaba de tales afirmaciones. Aunque la vida no le
habia sido dificil, ni mucho menos, sus ojos ya sin el brillo de
la juventud, sus carnes un poco sueltas bajo la barbilla y esas
malditas manchas en las manos revelaban a la futura abuela.

Suspiré y terminé de acomodar sus cabellos en un morio.
El vestido dejaba ver un cuello desnudo, empolvado y blanco,
listo para recibir el regalo de Alvaro. Por supuesto que lo
habia elegido ella misma, y habia sido la primera vez en su
vida que una joya le producia tal placer: ¢ seria que los afos le
habian traido también un apego a las cosas materiales? ;O
era un inconfesado deseo de impactar a suamiga Lulu, que se
jactaba siempre de tener las joyas mas lindas de Santiago?
Con una sonrisa derramo gotas de perfume tras sus orejas.

—Adela: ¢no sera un poco excesivo esperar a las doce de la
noche para entregarte el regalo delante de todos? —oy6 la voz
de su marido desde el bano.

—Es parte del regalo, querido; el collar, acompanado de
la mirada de Lulq, sera mi fiesta...

—iCuriosa amistad la tuya con Lulid! —murmuré Alvaro,
frunciendo la nariz. Terminaba de afeitarse.
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A las diez de la noche la casa de los Fernandez resplande-
ciade luces y flores. Los invitados comenzaron a llegar. Lulu,
la primera, vestida de seda negra con collar y aros de mostaci-
llas que realzaban la palidez de su piel. Lo unico de color en
ella eran sus largas ufnas rojas. Sergio, su marido, hombre
barrigén y entrado en aios, paseaba con aire distraido miran-
do los cuadros colgados en las paredes.

—¢Sigues admirando a Pacheco Altamirano, Sergio?
—pregunté Victor Astudillo, haciendo tintinear los hiclos en
su vaso de whisky.

—Tu sabes, Victor, que yo me entiendo mas con numeros
que con arte —le contesto Sergio, palmoteando el hombro del
mas bohemio de sus amigos.

—~Deberiamos asociarnos, Sergio—brome6 Astudillo-. Yo
pongo mi ojo de conocedor y tit el capital: tengo un proyecto
excelente... |y este si que no me fallara!

La duena de casa lanzé una mirada disimulada a su
marido: era el mismo Victor de siempre, a la caza de un
negocio que le permitiera vivir y obtener dinero sin esfuerzo.

~Estoy en tiempo de vacas flacas, amigo. —-Sergio tenia
cierto aire de preocupacion—. Por primera vez me he quedado
sin dinero para invertir, y te lo digo en serio.

Astudillo levanté los hombros con desaliento, pero hizo
un gesto con su mano, COmo para quitar importancia al
asunto.

Adela, entonces, ofrecio:

—¢Mas whisky, Victor?

—Si, gracias. Y si quieres, agrégame un par de cubos de
hielo.

En ese momento llegaban los ires invitados restantes: el
matrimonio Gémez, jovial y alegre, cantando a coro cumplea-
rios feliz, y Laura, la amiga soltera de Adela, que pasaba por
una de sus crisis existenciales.

—Les anuncio que me voy a Europa: Santiago me ahoga
—declaré Laura con sequedad.

—¢Te ganaste la loteria, Laura? jInvitame! —bromeé Vic-
tor, levantando su ceja derecha.

—¢Loteria? ;Ja! Esa siempre se la ganan los ricos, Victor
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~contesto ella con gesto escéptico~. Por suerte, existen los
créditos.

—Pero los créditos hay que pagarlos —insistio Victor.

-Ese es problema mio. Y no estoy de animo hoy para
discutir asuntos materiales. jVenga un champan, qucrida
Adela!

Adela miraba ¢l reloj con impaciencia, vy los invito al
comedor.

Se sentaron en torno a una mesaovalada, cubiertia porun
mantel de encajes: dos candelabros de plata hacian juego con
los cubiertos.

Los Gémez, él alto y de bigotes tiesos; clla bajita v de
antcojos, no dejaban de hablar ni de contar sus problemas
domésticos.

—Mi Martita suena con un anillo como los de Lulu, pero
yo le digo que primero esta cambiar ¢l auto y alfombrar la
casa —dijo Gomez, moviendo sus bigotes al hablar.

Martita, para apoyar a su marido, estiro su mano desnu-
da, y dijo con mucha suavidad:

—Mientras tanto, me estoy dejando crecer las unas.

Victor hizo tintinear los cubos de hiclo dentro del vaso:

~Muy interesante la conversacion, pero permitanme in-
terrumpirlos para excusarme por seguir cenando con whisky
en lugar de vino: jno me gusta mezclar!

—Antes la salud que la buena educacion —bromeo con
estruendo Gomez.

En ese momento Adela miro el reloj, por segunda vez en
la noche: eran casi las doce. Hizo una seia disimulada a su
esposo. Alvaro, entonces, alzo sus manos, y pidio silencio:

—Adela, ¢qué prefieres? ¢ La sorpresa antes o después de
la torta?

~¢Sorpresa? —exclamoé Adela, fingiendo asombro, aun-
que inconscientemente tocd su propio cuello—. jPor favor,
ahora! No quiero ni pensar en las velas que traera la torta.
Alvaro insistié en que no debia faltar ni una...

—jAy, tantas velas, qué horror! —se escuch6 musitar a Lulu.

Alvaro dijo “permiso”, y s¢ puso de pic. Demord unos
segundos en sacar un estuche negro de su bolsillo, ante una
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audiencia expectante. Adela no contenia su nerviosismo y
miraba a Lulit de reojo. ’

Cuando Alvaro abrié el estuche, catorce ojos estaban fijos
en él.

—iOh! —fue el murmullo general cuando aparecio la joya:
tres vueltas de perlas naturales grises y tornasoladas cubrie-
ron en unos instantes el desnudo cuello de Adela.

—~iQuerido...! ;Cémo pudiste? jGracias! ~dijo Adela, po-
niéndose de pie para besar a su marido y observar a hurtadi-
llas la expresiéon de su amiga.

—iVaya, este si que es un marido espléndido! Una sola de
esas perlas pagaria mi viaje a Europa de ida y vuelta —comen-
té Laura, amargada.

—jAlégrate, mujer, alégrate! No siempre una amiga cum-
ple cincuenta afios —observé Luli.

—jLa toria! {La torta! —pidid en ese momento la sefiora
Gomez, con tono infantil. .

—~No te apures tanto, Martita!, antes brindemos por esas
perlas: hacia tiempo que no veia algo tan bello y auténtico
. —interrumpi6 Victor levantando su vaso de whisky.

~Tienes una fortuna en tu cuello, querida Adela —~comen-
t6 Sergio—. Supongo que lo habras asegurado, Alvaro.

—Aun no... —contesto el aludido.
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Los Gomez, mientras tanto, observaban en silencio y
abstraidos la triple hilera de perlas grises y nacaradas.

En ese momento entrd un enguantado mozo con una
enorme terta entre sus manos.

—-Apaguen la luz —ordend Alvaro.

Martiia Gomez se levantd y se acercé al inierruptor.
Bast6 un movimiento para que el comedor quedara solamen-
te iluminado por la luz de las cincuenta velitas.

Adela se puso de pie y se acercé a la torta. Los otros la
rodearon. Sopld, y cuando apagaba las ultimas cinco peque-
fias llamas, todos griiaron, y Adela se sinti¢ abrazada por sus
amigos.

Entre besos y felicitaciones pasaron algunos segundos
hasta que alguien nuevamente dio !a luz. En ese momento se
oyo6 el grito:

-iMi collar!

Los invitados estaban ahora sentados en el living. Adela, en
unsillén, miraba, palida y nerviosa, a su esposo que se pasea-
ba a lo largo del salon.

—Si es una broma, ya dura demasiado —dijo Alvaro con
voz seca—. Ese collar me ha costado varios miles de délares y
debe aparecer ahora.

—¢No sentiste nada en el cuello? —inquirié la sefiora Go-
mez, con una mirada asustada tras sus gruesos anteojos.

—Bueno, todos me abrazaron. Solamente que..., no, no
sé... {Estoy tan confundida! —gimié Adela.

~Tienes que pensar bien, Adela —~hablé Alvaro—, esto no
es broma.

—Alguien tiene el collar, y de eso no tengo la menor duda.

~¢Por qué no comienzas per interrogar al mozo? —pre-
gunté Lula, molesta.

—Eliseo esta fuera de cuestion —replicé seguro y ain mas
serio el duefio de casa—. Esta con nosotros hace veinte afios, y
pongo mis manos al fuego por él. Ademas, en ese momento, se
habia retirado.

—-¢Manos al fuego, dijiste? —salté Adela con la voz aguza-
da—. {Eso era!
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—¢De qué hablas? —pregunto la voz tensa de Sergio, a su
lado.

—iManos...! jPero muy heladas! jEso fue lo que sentien el
cuello! jUnos dedos muy, muy helados, y luego el pequeno
tirén!

Miré6 trémula a su esposo.

Alvaro observé a sus invitados uno por uno, y se decidio:

—Amigos mios: tendré que llamar a la policia, porque
entre ustedes esta el ladrén.

Lo que sigui6, mientras el dueno de casa se dirigia al
teléfono, no es dificil de adivinar: voces airadas, un intento de
desmayo de Lauray sollozos de Lului. Los Gomez, muy juntos,
se abrazaban. Laura, recostada en el sillon, miraba con ter-
quedad un punto fijo del cuadro de Pacheco Altamirano.
Lult, con ojos ausentes, jugucteaba con sus cadenas de oro.
Victor sostenia firme el vaso de whisky con hielo que no habia
abandonado en toda la noche. Sergio, por su parte, sentado
junto a la duena de casa, movia nervioso el pie, fruncido el
cefo. R

Pronto se oyeron las cainpanillas del timbre: la policia.
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Cuandoel inspector Soto irrumpié en el living, el dedo de
Alvaro apunté a uno de sus invitados:

—Creo, sefor inspector, que esa es la persona culpable.

Y sucedié que no se equivocaba. Las pesquisas del ins-
pector, famoso por su eficiencia —y también por sus grandes
orejas—, corroboraron su afirmacion.

Y bien, lector, ¢ podrias deducir tu -al igual que Alvaro—
quién es el ladron y qué lo delato?
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CRUCIGRAMA DE LAS PERLAS GRISES
Horizontales: vz 3 ¢ & g 7§ 4 g u__i

1.
2.

9.
10.
1.
12.

. Deesta manera. Hora pa-
. Terceras alfabéticas. ¢ !

. Silenciosa forma verbal

. Prometéis (inv.). Sud

. Cesio. Un temido huno. 3
. Organizacion de Elefan-

Medio gato. Suena coit '-___

e anillo (inv.). 2
Eran tornasoladas. En la 3
Biblia, nuera fiel.

¥
ra una sorpresa. Nacecon ¢
la aurora.

Nombre femenino para 5
sonata.

por la que se camina g4
(inv.). Un raton le saco a
él la espina de su adolori-
da pata. »

América.

tes Latinoamericanos.

Pinocho hizo famosa la

suya.

Adverbio positivo. Festiva comilona.

Nina judia que escribio un diario de vida. Cobre. De carnes sueltas.
Intenté desmavarse. Vocales distintas. Tres consonantes vibradoras.
No los cometas ni en el crucigrama ni en la vida. Color bebestible
quitasueno.

13. Para el whisky de Victor. Bello griego.
Verticales:
1. Apellido de pintor admirado por Sergto. Quiere decir “esta” (inv.).
2. Letra demostrativa. Sibditos del Ayatolah.
3. Colores para este cuento. Le falté la ola para coronar una santa cabeza.
4

. Contraccion metélica. Instrumentos musicales que llenan billeteras ita-

lianas. Funcion o papel.
Cumplia cincuenta arios. Frustrado volador.
Devastaran.

. Ultimo trago amargo para Socrates. Constelacion peluda.
. Amiga de Pedro de Valdivia. Arduo trabajo seria.tejerle una bufanda.
. Teodosio Oteiza. Nota musical (inv.). Ato. Repetido, seria duro fruto

tropical.
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10. Para pescadores o deportistas. Condimento para el arroz a 1a valenciana.

11. Seprueban enlaadversidad.Con"a" final, esta palabra habria sido muy
tozuda.

12. Posesivo nombre de actriz norteamericana. Ninguno. Vacuno.
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EL CASO DEL REGALO DE CUMPLEANOS

(Idea original de Elvira Balcells, 15 afios)

Emilia abrié los ojos muy temprano esa ma-
fiana, y su primer pensamiento fue: jhoy
cumplo doce afios!

En la casa todos dormian. Emilia tosié
varias veces para ver si su hermana se des-
pertaba; pero ésta, con un almohadén sobre la cabeza, mur-
mur¢ unas palabras ininteligibles, y siguié durmiendo.

Luego de media hora que le parecieron cinco, escuch6 un
ruido en el dormitorio de sus papas. Se levanto presurosa, y se
dirigi6 a la sala de bafo. Carraspe¢ al pasar frente a la puerta
del dormitorio de sus padres, ahora con mejor resultado:

—~iEmilia! —-llam6 la mama.

—¢Siii? —contestd esta, tratando de parecer casual.

~Emilia, ven, entra —escuché ahora la voz del papa.

No se hizo esperar, y abrié de inmediato la puerta: en la
amplia cama matrimonial la esperaban su papa, con ese
mechoén que caia sobre su frente todas las mananas, y su
madre, envuelta en su bata de levantarse floreada.

Los ojos de Emilia buscaron con disimulo un paquete
que, luego de besos y grandes abrazos, aparecié entre las
sabanas.

Lo desenvolvié con dedos agiles, tratando de no romper
el lindo papel de seda. Ante sus 0jos quedé una cajita ovalada.
Alz¢ la tapa, y alli apareci6, entre algodones, ese collar de
pepitas azules que tanto habia admirado cada vez que pasaba
frente a la joyeria que quedaba cerca del dentista.

—iEl collar! —grit6, exaltada, abrazando a su madre unay
otra vez.
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—cY a mi no me toca nada? —ri6 el papa.

—~Es que... mi mama sabia; pero, si, papito, jgracias!

—¢Y yo no sé también, acaso, de tus gustos? ~El papé
levanté la almohada y aparecié un enorme mazapan con
chocolate y nueces.

Emilia estaba euforica. Y esta vez, sin miramientos, co-
rri6é a su dormitorio y ech6 hacia atras la sabana que cubria el
rostro de su hermana.

—Carola, jmira! jMira lc que me regalaron...!

Carola abri6 un ojo y refunfuné. Hasta que un ruido de
campanitas la hizo abrir el otro ojo. Entonces dio un salto en
la cama.,

—iEmilia! jEl collar! jPéntelo!

Emilia lo hizo pasar por sobre su cabeza y salt6 tres veces
en el mismo lugar, como niia chica que aun era:

—-{Mira, qué lindo sonido tiene cuando una se mueve! {Es
el primer collar de verdad de mi vida! —dijo, encantada con
ese ruido cristalino que producian las cuentas al entrecho-
car—. (Lo que van a decir mis amigas!
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Las amigas de Emilia llegaron todas juntas a las cinco de
la tarde: Claudia, Nena, Carla, Nicky, Tere y Fran. De inme-
diato corrieron al dormitorio de su amiga para admirar los
regalos.

~jOhhhhhhhh! —exclamaron Claudia y Tere.

—iQué¢ salvaje! —~comenfaron Claudia y Nicky.

Nena, Tere y Fran se acercaron a tocarlo.

—¢No te lo vas a poner? —pregunté Fran.

—Ya me lo probé en la manana. Pero ahora los regalos
estaran en exhibicion ~respondi6 la festejada con una sonrisa.

Las amigas examinaron la polera de hilo -regalo de la
abuelita—; el mazapan, aun intacto; el dibujo de un gato con
lazo a lunares, obra de su hermana, y obligaron a Emilia a
abrir de inmediato los obsequios que ellas habian traido.

Después de algunos minutos llenos de exclamaciones y
risas en los que todas se probaron todo y dejaron la cama
hecha un desastre, pasaron al comedor. Alli una enorme torta
de merengue con doce velitas se veia muy tentadora, rodeada
de bebidas y confites.

Luego de comer y beber hasta que la mesa quedé casi
vacia, Emilia, muy consciente de su papel de anfitriona, pro-
puso salir al jardin:

—¢Juguemos a la pelota? —animé Fran.

~No. Ya les tengo un juego organizado: el saltinotemojes.

—¢Y qué es eso? —pregunté Claudia.

—Saltar baldes llenos de agua —explicé Emilia, entusias-
ta.

—¢Saltar baldes? ¢Y si nos mojamos? —alegé Nicky, mi-
rando de reojo sus impecables y nuevos zapatos blancos.

—iEso es lo entretenido! ~exclamé Nena, dando un agil
trote con sus zapatillas deportivas.

—iMe carga saltar! —comenté Carla.

—iMe ofrezco para ser la primera! —grit6 Tere.

Emilia dispuso cuatro baldes en fila y los llené de agua
con la manguera.

—jListo! {Toma vuelo, Tere!

Tere retrocedié varios pasos y, con expresién de saltado-
ra de vallas, partié corriendo y, de una sola vez, pasé por
encima de los baldes, aterrizando sentada, pero seca.
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Se oy6 una ovacion.

Todas se animaron. Las amigas, en alegre griterio, inicia-
ron la competencia con dificiles piruetas. Carla aplaudia
sentada en una grada de la terraza, turnandose con Emilia
para llevar los computos. -

—Va ganando Tere: tres saltos y ni una mojada.

—iEspérense a ver esto! —grité Nicky.

Y a los pocos segundos se oy6 un estruendo seguido de un
chapuzo6n. Una Nicky empapada y mirando sus zapatos con
ojos de angustia se levanté del suelo entre baldes volcados. Su
rodilla derecha estaba magullada y ella a punto de llorar.

—Descansa un rato —dijo Nena, levantando los baldes y
llenandolos nuevamente con agua.

Nicky pas6, junto a Emilia y Carla, a formar parte del
grupo de las sentadas. Las otras, una a una, siguieron por
largorato entre saltos acrobaticos y gritos estruendosos. Has-
ta Carola, con su aire de hermana mayor, se habia unido al
juego y, pese a sus estrechos jeans, logré varios puntos al
saltar como una rana.

La tarde llegé a su fin. Y las ninitas, ya cansadas, entra-
ron en el living a escuchar musica. Poco a poco el timbre fue
sonando y las invitadas se retiraron cada una con una barra
de chocolate en la mano, regalo de la mama de Emilia.

Eran las ocho de lanoche. La festejada, con un bostezo, se
dirigi¢ a su dormitorio a guardar los regalos. Miré el desor-
den de su cama; hurgé entre los pliegues de la colcha y rescaté
sus obsequios. Algo llamé su atencién. Removié entre los
papeles de regalo, miro debajo de la cama, levanté la almoha-
daylacolcha, hasta que se convencid: su collar habia desapa-
recido.

Ante los gritos de la niia llegé toda la familia, el perro
incluido. Se unieron a }a busqueda el pap4, la mamay Carola.
No hubo caso: el collar no estaba en la casa.

Lector: ¢podrias tu ayudar a Emilia? ¢ Se te ocurre cual
de sus amigas podria haber sacado el collar? Y sies asi, ¢ como
te diste cuenta?
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Emilia no pudo descubrirlo, perolo supoal dia siguiente,
porque la culpable, muy avergonzada, regresé con él.

>
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Usaba zapatillas deports-

vas. Niimero de afios para

Emilia. Textual.
Conducto sanguineo
(inv.). Rio italiano. Ave s
parecida al pato. ‘
Cuando bulle el agua,
ella silba. Alimento de
bibliotecas.

Es en los Estados Uni-

dos. Cumpleaiiera. Letra ,

griega.

Carrera acuitica. Nota
musical. "

Recurrid. Atrapan peces,

pelotas y mariposas. .
Para decir lo que debas, no los tengas en la lengua. La primera que salté
los baldes.

En ¢l cuento, con lazo a lunares. Triunfador. Quieras (inv.).

Tiene cinco misterios. Escuchad.

Espantamoscas vacuno (inv.). Medio roto. QOasis del naufrago.
Escozor. Laura Rojas.

Motivo de la fiesta. Plata.

Verticales:
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. Natas pequefias. Onomatopeya para patos (inv.),

. Consonantes para nene.

. Inglesa red que sostiene al revés. Arreglo un desperfecto.

. Saludo para el César. Género aterciopelado y acanalado (inv.).

. Emilia tuvo muchos. Contraccién. o )

. Querido nombre del poeta Nervo. Interjeccion apurete para.anlmale&
. Principio de 6pticos. Pronombre (inv.). Quieres con locura (inv.).

. Era de pepitas azules. Afirmacion. Sefior campesino (inv.). i

. Instituto infantil. Regla y consonante (inv.). Conjuncién inglesa (inv.).
. Estaban llenos de agua.

. Para monjas es este tftulo. Del aire (plural). )

. Sangre de los dioses griegos. Si cae en buena tierra, dar4 buen fruto.
. En este libro hay trece. En ella se sent6 Carla (inv.)



EL CASO DEL ATRACO AL BANCO
MUCHOSMILES

Seis de la tarde. Juan Rodriguez, el crespo
cajero con chaqueta a cuadros del Banco
Muchosmiles, terminaba de hacer el arqueo
y anotaba unas cifras en su libro de registro
diario. Su comparero, Victor Ponce, de es-
pesas cejas y barba negra —que mas lo asemejaban a un
artista bohemio que a un empleado de banco—, lanzaba rui-
dosos bostezos luego de esa manana agitada: era el ultimo dia
del mes para pagar impuestos fiscales, y como siempre los
clientes habian llegado a ultima hora.

Se abrié6 la puerta de la oficina de la gerencia; la seforita
Pussy, secretaria de don Pedro Retamales, sali6 a pasitos
cortos, empinada sobre sus cinco centimetros de tacos y ali-
sando su cenida falda negra, que no contribuia en nada a
facilitar sus movimientos.

Juan Rodriguez ni siquiera levanto la mirada. Ponce, en
cambio, ajust6 su chaqueta y pregunté en tono meloso:

-¢No sobraria un cafecito, por ahi, para un pobre cajero
exhausto?

—iAy, chiquillos: no pidan café a esta hora! jEstoy lista
para irme!

—cY el jefe? —levanté la voz Rodriguez para preguntar.

—~Termina de hablar por teléfono, y también parte...

En esos instantes Retamales, el gerente, salié de su ofici-
na y con voz cortante ordeno:

—Senorita Pussy, avise al guardia que ya nos vamos.
Ponce y Rodriguez: ¢estan listos?

Ponce asinti6é con un gesto.
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—Si —dijo Rodriguez.

La sefiorita Pussy, con el abrigo sobre sus hombros, cami-
no con aire inseguro hacia el guardia que aparecia tras una
columna.

—;Nos vamos, Santelices! —~musit6 con su voz de gato al
alto y fornido guardia que inflé6 un poco mas su pecho.

Los cajcros se dirigieron al gerente.

—~Senor Retamales, estamos listos para ir a la boveda
—dijo Ponce con tono respetuoso.

Rodriguez, ya con una caja entre sus manos, donde se
alineaban clasificados y amarrados con elasticos los distintos
billetes, explico a su jefe:

—Son dieciocho millones y fraccion.

—Bien. Llévenlos ahora mismo —dijo el sefior Retamales,
mirando la hora, apurado por irse.

Cuando los dos cajeros se aprestaban a obedecer, la puer-
ta vidriada del banco dejé ver en la calle una camioneta gris
que se estacionaba al frente.

—iViene el camién blindado, sefor! —dijo con gesto de
sorpresa el guardian. :

—;No puede ser! {Hoy no corresponde! —El gerente frun-
cié el cefio.

Pero ya tres hombres vestidos de guardias se acercabana
la puerta de entrada.

Santelices pregunto:

—¢Abro?

—Aguantese un poco ~dijo el gerente.

Los hombres, afuera, esperaban.

—Seforita Pussy: llame por teléfono a la central, y verifi-
que si ellos enviaron el camién blindado a recoger el dinero
—ordeno el jefe a su secretaria.

Ella, nerviosa, dejo caer el abrigo de sus hombros y tomé
el auricular mas cercano. Pero no alcanz6 a discar: un estam-
pido hizo aiiicos el vidrio de la enorme mampara central, y
tres hombres irrumpieron, pistolas en mano.

El guardia, rapido, desenfund6 su arma. Pero antes de
que pudiera apretar el gatillo, un chorro de liquido helado lo
paraliz6. En medio de una angustiosa respiraciéon que lo
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hacia toser, Santelices se sinti6é sujeto de brazos y piernas, y
con la presion de una enorme tela adhesiva en la boca. Cayé
de bruces al suelo.

Todo esto transcurrié en menos de un minuto; cuando
Santelices pudo mirar a su alrededor, vio a la sefiorita Pussy
tiesa en una silla, maniatada y con mordaza, mientras sus
enormes ojos maquillados clamaban por socorro. El gerente
y los dos cajeros, boca abajo sobre el suelo, también con los
pies atados y las manos presas a sus espaldas, miraban a los
tres hombres de uniformes azules que huian con las cajas de
billetes y subian a la camioneta.

Todos ellos vieron cémo-el vehiculo se alejaba, raudo,
con un chirrido de neumaticos.

No habia pasado una hora, y ya el inspector Soto interro-
gaba a los empleados del Banco Muchosmiles. Estos, senta-
dos frente a él y aiin temblorosos, se esforzaban por recordar
cada detalle del atraco.

—Sucedi6 todo como en las peliculas, inspector —gimoteo
Pussy, mientras se abanicaba con un talonario de depésitos-—:
primero fue la explosion en los vidrios, luego el pobre Santeli-
ces paralizado, y yo... tratada a empujones y sin ningtin mira-
miento...

—Usted habla de vidrios quebrados, sefiorita, ¢y no oydel
ruido de las alarmas?

Los cinco empleados se miraron con desconcierto. En
verdad, nadie habia escuchado los timbres de alarma.

El inspector anoto6 algo en su libreta, y volvié a levantar
la cabeza, atin en espera de respuesta.

Santelices, el guardia, dijo inseguro:

—Las revisiones al sistema de alarma son diarias. Yo lo
revisé a las tres de la tarde. Y nadie extrario al banco conoce
su funcionamiento.

—Entonces, es evidente que alguien del banco desconecté
el sistema. —La voz autoritaria del sefior Retamales tenia un
tono de incredulidad.

—Exactamente, sefior, y no hay que ser demasiado perspi-
caz para darse cuenta de ello —~Soto los miro, inquisitivo, y
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anadio—: ¢Solamente ustedes cinco estuvieron aqui en la
tarde?

~Si, hoy si... —respondié la hablantina sefiorita Pussy,
tratando de acomodar su melena ondulada.

-Bien, bien.—Soto acaricié el lobulo de su oreja--. Necesi-
to, con detalles, la version de cada uno de ustedes del atraco.

—iYa se la di! —advirtio la secretaria, algo asustada.

—Conté solo el principio: siga adelante --dijo el inspector,
tranquilizandola con una sonrisa.

—Bueno, a ver si no me falla la memoria... Luego que uno
paralizé al pobre Santelices con ese aerosol horroroso iy no
se imaginan como tosia!— el otro nos encanonaba, mientras
que un tercero nos amaird uno a uno, de pies y manos. A mi
me dejaron en esta misma silla, con una tela en la boca, y, a
los demas, incluyendo a mi jefe, los lanzaron al suelo de un
solo empujon... {Y se mandaron cambiar con el dinero!

/
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~—¢Alguien quiere agregar algo a lo dicho por la sefiorita?
~interrogé Soto.

—Yo dificilmente podria aportar mucho, ya que ese mal-
dito gas me dejo6 fuera de combate y con la mente confusa:
sélo trataba de recuperar mi respiracion —expreso el guardia,
con aire cabizbajo-. jEse condenado acrosol fue mas rapido
que mi pistola!

—~;Recuerdo que uno de ellos era muy alto, moreno y con
enormes ojos oscuros! Podria decirse que tenia aire oriental
—advirtié el gerente.

—iAy!;Qué horror! No vayan a ser terroristas...
¢Se imaginan que me hubieran raptado? —gimié Pussy.

—~Los tres eran morenos y de cuerpos mas bien fornidos
—siguié Ponce—. Y si mal no recuerdo, uno tenia un lunar
entre los ojos, sobre la nariz.

—¢Y usted, qué me puede decir? —El inspector miré a
Rodriguez.

—Corroboro lo que dicen mis compaieros, y creo que
puedo agregar algo: estoy casi seguro de que la patente era
EE, o sea, de la comuna de La Reina. También lei los name-
ros, pero con el nerviosismo no pude retenerlos.

El inspector se veia pensativo.

—A ver, hagamos una reconstrucciéon de escena —dijo,
luego de unos instantes.

Abri6 su libreta en una pagina en blanco, y sc prepar¢ a
dibujar.

Los empleados se pusieron de pie, salvo la sefiorita Pussy,
que continud en su asiento. Los cuatro hombres tomaron la
misma posicién en que los habian dejado los asaltantes: el
senor gerente y los dos cajeros, tumbados en el suelo como
sapos, mientras Santelices, también contra el piso, tosia en
forma estrepitosa para hacer mas veraz la escena.

El lapiz del inspector trabajé a toda velocidad. Una vez
terminado el boceto se quedo contemplandolo unos minutos.

—~Ustedes dicen que la camioneta estaba estacionada
frentc a la puerta, ¢no? —puntualizé.

—Exactamente —respondié Ponce.
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—~¢Asi? -Y Soto levanté su dibujo para que todos lo vie-
ran.

—iAsi! jAy, qué bien dibuja, inspector, me hizo igualita!
~se admiro Pussy.

-0 sea, en el dibujo no hay ningun error —insistio el
inspector.

~Yo diria que esta perfecto —respondié Rodriguez.

—Malo, malo, malo... -musité Soto, y siguié mirando el
dibujo. '

Los cajeros se miraron entre ellos y la muchacha suspiré
muy fuerte. El gerente se mordia las uiias. Hasta que, de
pronto, los ojos de Soto se iluminaron y sus orejas parecieron
crecer.

—Por este dibujo, que todos han aprobado como fiel a la
realidad, debo decirles que uno de ustedes minti6. Eso delata
a alguien que quiere entorpecer mi labor. Y ese alguien es
usted.

Su dedo casi toco la nariz de la persona aludida.

El personaje acusado se defendié y negé su culpabilidad.
Pero luego de un largo interrogatorio, que duré todo el dia
siguiente, la verdad sali6 a relucir.

Soto, otra vez, tenia razon. Y quien habia desconectado
el sistema de alarma para facilitar el trabajo de los ladrones
terminé confesando su accion.

Lector: ¢qué hay en el dibujo de Soto que lleva a la
evidencia de que uno de los empleados mintio?
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CRUCIGRAMA DEL BANCO MUCHOSMILES

Horizontales: ' A
1. Region de famoso mago. 2
Niimero de cajeros. s
2. Nombre dd Banco.
3. Pueblo indigena pre- !
cordillerano. Muere por
la boca. ¢
4. Si eslargo, prometes car- ?
ta (iov.). Gierto y de san- ¢
gre azul. v
5. Habian llegado a iltima
hora (sing.) En la fabula  * ]
se infl6 hasta reventar. b |
6. Apura. Cartas geogrifi-
cas (inv.).
7. ..Tse Tung. Empledis (inv.). Interjeccién telefonica.
8. Atrévete, hibernadora mamifera. Media amiga de Tobi. Orgfudo inspector.
9. Color de uniformes de asaliantes. Terminaci6n verbal.
10. Mar inglés (inv.). Ursula Yésiez. Alcohol para tortillas en llamas.
11. Batracios mirones.
Verticales:

1. Abuela alemana.

2. Zoila Uribe. Las cinco vocales revueltas.

3. Como Rodriguez y Ponce.

4. Nombre chino. Vocales cuadrillizas.

5. No lo dices. Antes de ser pescado (inv.).

6. Seiioras para Adanes (inv.). Ingenuo.

7. Mister. Barbudo escritor chileno para nifios, autor de Antai.
8. Periodicidad de revision al sistema de alarmas.
9. Articulo neutro (inv.). Secretaria del gerente.
10. Deja a un lado.

11. Apellido del gerente (inv.).

12. Plumifero remedoén.



EL CASO DEL ZAFIRO DE DONA SARA
(Idea original de Elvira Balcells)

Erase una vez una vieja muy sola. Tenia por
unica alegria vivir de sus recuerdos. Todas
las noches, antes de acostarse, abria la anti-
gua arca de madera tallada para contem-
plar los vestidos que us6 en su época de
gloriosa juventud, en compaiiia de su marido ya muerto.

Muchas veces, frente al espejo, con la tinica de seda india
sobrepuesta sobre su empequenecida figura, se imaginaba
nuevamente a punto de salir a uno de esos saraos organizados
por sus excéntricos amigos. jQué diferencia, la de esa vida
mundana que la hacia llevar su esposo, con la solitaria vejez
del presente! Entonces, la triste anciana, en vez de buscar el
consuelo de un amigo —pues ya no le quedaban- se aferraba
una vez mas a una vanidad: su cajita de oro, simbolo para clla
de un antiguo esplendor. Asi, todas las maranas, lo primero
que hacia era coger del velador su dorado objeto y hablarle
como si éste tuviera vida.

Ese martes dona Sara amaneci6é con un pequeio males-
tar en el pecho.

—Es por culpa de Roberto —se confio a la cajita, luego de
levantar su tapa—. Este sobrino mio, siempre con sus proble-
mas de dinero que yo no puedo solucionar... Es que Nidia, su
mujer, es tan exigente...

Dona Sara palpd su garganta: le parecié que el dolor

- ascendia por su cuello, y apretaba como una gargantilla.
Aunque no eran ni las siete de la manana, se decidio a Hlamar
alaempleada; pero, antes de hacerlo, volvié a tomar la cajita
con manos temblorosas y susurro:
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—Manana seguimos conversando, me siento muy mal...,y
no debo arriesgarme a que sepan de ti.

En respuesta, un ojo resplandecié: incrustado en un en-
garce de oro, en el fondo de la caja, un enorme zafiro lanzé sus
destellos azules.

La vieja sintio los pasos de Gladys que subia la escalera.
Entonces cerro de un golpe el valioso objeto y lo guardé en el
fondo de su velador. En el momento en queiba a echar llave a
la cerradura del cajon, nuevamente un dolor la atenazoé.

Cuando Gladys entré en la pieza, dona Sara, desplomada
sobre su almohadoén, yacia sin sentido.

A los gritos de la muchacha llegé Petronila, la cocinera,
que corrié hacia el lecho. Tocd las manos frias de su patrona e
inclind su cabeza para escuchar su respiracion: la anciana
emitia un débil quejido.

—~Llama a la ambulancia ~ordend a la joven con voz de
mando-. La sefiora se nos muere...

Gladys salio corriendo.
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Doria Sara abrio los ojos. Cerca de la ventana, una enfer-
mera, con su blanca cofia iluminada por los rayos de la luna,
se mantenia en silencio. La anciana traté de hablar.

—Shhh..., tranquilita —dijo la enfermera en tono amable,
poniéndose rapidamente de pie para encender la luz del vela-
dor. Observé el rostro de la viejita y, luego de humedecer un
algodén con agua, lo paso por esos resecos labios.

—La cajita..., la cajita...

—¢Quiere agiiita, sefiora? —susurro la mujer.

-La llave...

—Tranquila, sefiora, le voy a dar agiiita de la llave.

Dofa Sara hizo un enorme esfuerzo y se incorporé a
medias en la cama.

—iMe lo robaron! jLo soné!

En ese momento, Roberto abria la puerta de la pieza.

—iTia! ;Como esta? —Su cara se veia preocupada.

—~Robertito, por favor, sé que me robaron el zafiro de la
cajita. Necesito que revisen el velador: la llave esta puesta. Si
ha sucedido lo que pienso, llama a la policia...

La anciana perdi6 aliento.

Roberto se acercé entonces a su tia:

—Tia, no se agite... ¢(Por qué se imagina esas cosas?

~Lo soiié, hijo..., lo soné.—La voz de dofia Sara era imper-
ceptible.

—Pero, tia... ~Roberto esbozaba una sonrisa.

—Roberto, la policia... Roberto: te lo ordeno.

El sobrino alzé la mirada y se encontré con los ojos de la
enfermera. Roberto levanto los hombros y la mujer le mur-
muro:

—Sigale la corriente. No es bueno que se agite.

Pero dofia Sara alcanzd a oirla:

—~No, Roberto, no me engafes. {Llama a la policia!

—No la enganaré, tia: iré a su casa y revisaré el velador. Si
no esta su joya, avisaré a la policia. Se lo prometo. Aunque
estoy seguro de que nada ha sucedido.

El sobrino palmeé con carifio un brazo de la enferma.
Esta suspir¢, aliviada, y cerré los ojos.
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A las ocho de la manana el inspector Soto estaba en el
oscuro salon de dona Sara, con la cajita cerrada entre sus
manos...

Petronila, la cocinera, con su albo delantal sobre el uni-
forme verde, decia con voz gruesa y firme:

—Pobre senora, pobre sefiora... Primero la enfermedad, y
ahora esto.

Roberto, con una sonrisa un poco forzada, acoté:

~Tengo las mejores referencias de usted, inspector Soto.
Sé de sus muchos casos resueltos con gran éxito.

Soto carrasped y movio sus grandes orejas.

—¢Alguien mas estuvo ayer en esta casa? —pregunté. Y
con un leve movimiento de su indice levanté e hizo caer la
tapa del dorado objeto con un crujir de bisagra.

—Aparte de la Gladys y yo... justed, pues, don Roberto!

Soto desvi6 la mirada hacia el joven.

—cY a qué vino?

—Bueno..., a ver a la tia. Y entonces me enteré de que ella
estaba en la clinica.

—cLa viene a ver muy a menudo?

—Es mi tnica tia, y la quiero mucho.

—Pero, ¢cuan seguido la viene a visitar?

—Como una vez al mes.

Soto medito.

—¢Podria venir Gladys, sefiora Petronila?

Lamujer caminé con lentitud y su gruesa voz retumbo en
la casa:

—iGladys! ;Nifa, ven rapido! —Y regresoé junto al inspector,
murmurando—: A estas jévenes modernas lo tinico que les inte-
resa es la ropa y el peinado. jSeguro que se esta arreglando!

Petronila no dejaba de tener razém: la muchacha venia
muy maquillada y a su paso dejaba un fuerte olor a perfume.

—¢ Siii?

—¢Sabe usted por qué estoy aqui? —fue la pregunta de
Soto.

—iNi idea! —sonrié la mmuchacha con displicencia.

—¢ Usted sabia lo que guardaba su patrona en esta cajita?
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—iNiidea! jNolahabia visto nunca! La sefiora es bastante
desconfiada, y tiene la mania de guardar todo con llave.

—En eso la Gladys tiene razéon —comenté Petronila con
tono resentido. ,

El inspector se dirigi6 a la cocinera:

—¢Y usted, Petronila, sabia lo que guardaba la sefiora
aqui adentro?

—Bueno, yo habia visto esa cajita, pero cerrada. jQuién se
iba a imaginar que habfa una joya adentro!

—Yo lo sabia, inspector, y tantas veces le dije a mi tia que
ese no era un lugar para guardar algo asi. —El indice de
Roberto froté con nerviosismo su barbilla.

Elinspector no respondié. Miraba con insistencia la pun-
ta de su zapato.

—Perdon, pero ¢ qué guardaba exactamente ahi la sefiora?
—pregunt6 Gladys.

~-Bueno, don Roberto sabe... —.comento Petronila con ex-
presion maliciosa.

—Un valiosisimo zafiro azul —respondio el sobrino, muy
serio.

Gladys emitio unsilbido, y Petronila se llevé una mano al
pecho:

—iQué descuido!
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Se produjo un silencio. Todos miraron al inspector ras-
carse pacientemente su oreja izquierda mientras miraba un
punto fijo en el techo.

-¢Dénde esta el teléfono? —dijo al fin, solemne.

Gladys, con su indice, mostr6 uno sobre la mesita de
caoba.

Soto discé un nimero. Luego de unos instantes, su voz
sono seca:

—¢Al6? (Radl Olave? Aqui Soto. Envia de inmediato un
radiopatrullas a Irarrazaval 4074. Si, por supuesto; tengo al
ladrén.

Lector: es tu turno para dilucidar el misterio. ;(Quién
robo el zafiro azul de dona Sara? ¢Gladys, Petronila o Rober-
to? Responde, y da tus razones.
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CRUCIGRAMA DE DONA SARA
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Naciones.(inv.).

Piedra preciosa del cuento. Anciana.

Si se atoran lo hardn (inv.). Letra bailadora (inv.).

jCabeza de tuna! Gilindro.

Balbuceo de bebé. Regalen.

Le dicen al evangélico (inv.). Pefiasco (inv.).

Color de cajitas para doiia Sara. Repetido es un mono.

jHuy, qué picante! Sonido para gallina.

Alegra. Le falté un tin para ladrar.

Le dicen a Elena. Huracin.

Terminacion verbal. Si tuviera una “u” al final, maullara. Dos vocales
distintas. Articulo neutro (inv.).

Al mismo nivel (inv.). Se equivocé tanta que le puso tres “r” en vez de
dos.

Queds sin Uave. Nota musical (inv.).
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—¢Al6? El inspector Soto, por favor.
—Con él, digame.
—iHola, Heliberto! Habla Juan Mancilla.
—iJuan! jGustazo, hombre! ¢ En qué te puedo
servir?
—iProblemas! Necesito tu ayuda...
~Dime.

—Esta manana hubo un robo en la oficina: ¢ podrias venir
a verme?

—¢Se ha movido alguien desde el momento en que lo
descubriste?

—Desgraciadamente, creo que me di cuenta muy tarde:
estuvo la hora de colacién de por medio.

—ijLastima! Estaré alli lo antes posible.

~Gracias, viejo.

El senor Mancilla salio de su despacho, y cuatro secreta-
rias vestidas de verde y azul lo miraron expectantes.

—-El inspector Soto estara aqui en un rato mas, seforitas.
Haganlo pasar. Mientras tanto, Silvia, paseme las llamadas
pendientes.

No habian transcurrido diez minutos cuando Soto, de
terno gris y corbata de humita, se presentaba en la oficina de
abogados Mancilla y Hermosilla.

—¢El sefior Mancilla? —-pregunté Soto, cortés.

—¢De parte de quién? —inquirié una secretaria rubia,
solicita.

—Heliberto Soto.
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--iAh, si! Tome asiento, por favor. El sefior Mancilla csta
hablando por teléfono. Lo recibira en cinco minutos. —La
secretaria dio una rapida mirada al tablero de la centralita
telefonica que marcaba una luz roja.

El inspector tomé una revista y s¢ hundié en un sillon de
cuero. Se sumio en una atenta lectura.

Una de las secretarias se quejo. Soto, abstraido, ni siquie-
ra levanto la cabeza.

—¢ Qué te pasa, Rebeca? —~pregunté una morena de moiio.

—iOtra puntada en el oido! ~Y la aludida se lievo la mano
derecha a su oreja.

—iSisupieras cémo me duele a mila cabeza, después de la
escenita de esta manana! —~comentd Silvia, bajando la voz v
mirando de reojo al inspector.

-¢Quién tiene una aspirina? —se oy6 una tercera voz.

. ~¢Qué te ducle a ti, Pamela? —preguntd Rebeca.

~La famosa muela del juicio —~respondié esta con cara de
sufrimiento.

~Te cambio tu dolor de muelas por mi maltratada co-
lumna... jAnoche crei que me moria! —refunfuno Angela, so-
bando sus espaldas con ambas manos.

—A ver: ¢ qué hay aqui?—dijo Rebeca, abriendo ¢l cajon de
su escritorio—. Recurramos a nuestro botiquin de urgencia:
ofrezco pomada antiséptica, parches curitas, crema humec-
tante para cutis seco, aspirinas, gotas para la otitis, colirio
para los cjos, a ver, a ver..., pastillas de carbon, alcohol...

En ese momento una campanilla anuncié que la lineca
telefonica estaba despejada, y Silvia anuncio:

—Sefior Soto, haga el favor de pasar.

Soto se puso de pie lentamente y avanzo hacia la oficina
de suamigo. Cerr6 la puerta tras él y se encontré con el rostro
preocupado de Mancilla que lo saludaba con su mano exten-
dida. '

—-Soy todo oidos —scnalo el inspector, rascandose con
energia el lobulo de su oreja izquierda.

Juan Mancilla comenzé su relato.

~Esta manana me llamo mi socio, Raal Hermosilla. Me
dijo que habia olvidado subilletera en la que habia un cheque
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abierto por quinientos mil pesos, en el primer cajon de su
escritorio. En ese momento recibi un llamado de mi sefiora
—que no fue en realidad muy corto~- y cuando fui a la oficina
de mi socio ya el cheque no estaba en la billetera.

—~¢Y las secretarias?

—En ese instante habian partido a almorzar.

—¢Cuanto rato, mas o menos, hablaste con tu sefiora?

—Minimo un cuarto de hora: habia un problema con uno
de nuestros hijos en el colegio...

—¢Quién mas puede haber oido la conversacion con tu
socio? —Soto ahora rascaba su otra oreja.

—iNadie mas! Es una linea directa a mi despacho que no
pasa por la central telefénica de la secretaria, aunque..., aho-
ra que lo pienso...

—¢Si?
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—En el segundo pisc hay una oficina en desuso, cuyo
teléfono tiene una doble linea con este, pero nadic lo ocupa.

~¢Qué hay en esa oficina?

~Muebles viejos y un pequefio bao.

~Entonces esta claro, pues, homnbre. jAlguien escucho tu
conversacion por el otro teléfono! —exclamo Soto—. ¢ No escu-
chaste un clic?

~En realidad no me di cuenta de ese detalle —~dijo ¢l
abogado, confuso.

—¢Podriamos visitar esa oficina? —pidio el inspector.

—Por supuesto.

Las cuatro secretarias vieron pasar a su jefe, seguido del
orejudo inspector, que inclind levemente sucabeza ante ellas.
Luego ambos subieron por una estrecha escalera, hasta llegar
aun pequene cuarto quc parecta abandonado, tal erael polvo
que cubria escritorio v estantes. En ol fondo de la preza habia
una puerta que Sote abrio: ¢ra ¢l bafio. Se volvio hacia su
amigo.

—¢Y el teléfono? —pregunio, micntras buscaba a su alre-
dedor.
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Mancilla le indic6 una pequena mesita, arrinconada jun-
to a la ventana. El inspector Soto se acercéd y miré el aparato
telefonico, sin tocarlo.

—;Las huellas digitales! —grit6 Mancilla, sonriente.

—No te hagas ilusiones, mi amigo. ¢ Notas que el auricu-
lar esta limpio, mientras que el resto del artefacto esta lleno
de polvo? Estamos ante un ladron que sabe lo que hace.

Entonces Soto, con mucho cuidado, levanto el fono. Con
mirada de lince loexaminé de cerca, y algo lamé su atencion.
Tocd con la yema de su indice 1a parte superior del auricular,
entre los pequenos orificios para escuchar. Luego olié su dedo
y lo froto contra la yema del pulgar.

Cerr¢ los ojos para pensar. Cuando los abri¢ dijo:

—Aungue no me lo creas, amigo, e caso csta resuclio. Una
de tus secretarias tendra mucho que explicar.

Lector: Algo advirtié Soto en ¢l auricular que lo lievo a
identificar a la culpable. ¢ Podrias tu decirnos qué? ¢ Identifi-
caste, ti también, a la secretaria culpable?
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CRUCIGRAMA DE LAS SECRETARIAS QUEJUMBROSAS

Horzontales: '

I. Duena de su casa. Lo ¢
abrié para buscar reme- 3
dios. Adverbio de canti- |
dad.

2. Posesivo. Cuidador de 7
harén. Preposicion dadi- ¢
vosa, 5
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del cuento. |
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mola.
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2ale cuenta.

&. Receptaculos para alma-
cenar papas. Pronombre para el Cid Campeador.

7. Pay Poder. Mira v anda.

8. Primer ofrecinaento de Rebeca. Mal de Rebee,

»suste (inv.h Como Lo siada de Soto.
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12, Sute Lo Yoco con vere de sudedo. De esta manera,

Adverbio que a veces se descose (inv.). Furmz verbal que endes
Una de ellas le dolia a Pamela. Agua fraoce:
Faz onerasa. Calcular el targo.

Nota musical (inv.). Como la Venus de Miio v, Afirma v condiciena
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5. El del tie no es literario. Quinta letea.

¢. Hormiga inglesa. Hav guienes lo guardan baje Ia manga. Onomatopeva
de estornudo.

7 Nombre de Manciila. Papel.

8. Reja (inv.). Prenda de vestir para joverics.

o

. Carga eléctrica (inv). Ante Meridiano. Estalar,
1 habia en ef botiquiv de wrpencia.
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. Mancilla lo llamé en su auxilio. Si tuviera en mediouna “o” golpeana vsi

tuviera una "i’’ seria un gesto nervioso.
Usted. Protactinio. Ancianos.

Parte del indice con que el inspector tocé el auricular. lgual que marzo.
Nombre arabe que abre sésamos.
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EL CASO DE LA MOTO EMBARRADA

Marcelo, Gonzalo, Ignacio y Felipe rodea-
ban la moto negra y brillante de Rodrigo.
Marcelo clavaba sus ojos extasiados en los
rayos de las grandes y potentes ruedas que
hacian adivinar la velocidad que podian al-
canzar. Gonzalo acarici6 el manubrio, tocé con la punta de
sus dedos el acelerador manual, y elevé sus cejas en un gesto
de admiracién,

—iFiuu! —silbo Felipe, con las manos en los bolsillos de
sus parchados jeans.

—¢Puedo probarla? —pregunté Ignacio con ansiedad.

—iNones! Ese es mi privilegio —fue la respuesta categori-
ca de Rodrigo.

~iNo seas mal amigo! —dijo Gonzalo, entre serio y bro-
mista.

~No soy mal amigo: ini yo la puedo usar aun! Prometi a
mi papa que no andaria en ella hasta no tener licencia de
conducir.

-0 sea, que nunca la vamos a usar —dedujo Marcelo, con
gesto de desaliento.

—Me temo que no todavia si no tienen tampoco la licencia
—se encogidé de hombros Rodrigo.

Los amigos se quedaron en silencio.

—¢Te imaginas el impacto que yo causaria cn Francisca si
me viera llegar en esa moto? —suspiré Gonzalo.

—iFiuuu! —fue la respuesta de Felipe, atin con sus manos
cn los bolsillos y acariciando la moto, ahora con su mirada.

Rodrigo golpeo sus palmas.
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~Bueno, por hoy s¢ guarda —dijo, mientras empuiaba
suavemente el vebiculo hacia el garaje- jAcucrdense de la
prucha de quimica de mananal

—iTener una moto nueva v pensar cn esiudiar. ! —-comen-
o Marcelo.

- Y vas a dejar la Have puesta? —se sorprendio Ignacio.

—~cEstas loco? La dejaré escondida. Y Rodrigo colgd la
ilave en un clavo, bajo un meson ativorrado de botellas v
tarros de pintura vicjos.

Luego de dar una Gliima ojeada a la moto v de preguntara
su ducnio todo tipo de detalles téenicos, los arnigos volvieron a
recordar su prucha de quimiica, y se despidieron apresurados.

Ignacio, Marcelo, Fzlipe v Gonzalo se alcjeron arrastran-
do sus zapatillas deportivas, Tas manos en los bolsillos de los
gastados jeans. Uno a uno [ueron entrando en sus casas del
barrio.

Cuando Marcelo, ¢l ultimo en traspasar la reja de su
antejardin, llcgaba a la puerta de enirada, la lluvia comenzo
a caer copiosa.
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A las once de la noche, un par de zapatillas blancas
saltaron, esquivando charcos, y llegaron hasta el garaje de
Rodrigo. Una mano nerviosa abri6 la puerta y buscé bajo la
mesa con botellas y tarros. Luego, la figura enfundada cn
jeans empujo silenciosa la moto hacia la calle solitaria.

Dos horas después, la misma figura repetia la operacion,
peroa la inversa. Después corrid por el barrio, v una puerta se
cerr6 con un tenue chasquido.

A la manana siguicnte, los cinco amigos se levantaron
temprano para ir a clases. Pero Rodrigo, antes de salir, abrié
el garaje para dar el primer vistazo del dia a su flamante
moto. De inmediato, algo llamo su atencidén: las relucientes
ruedas del dia anterior y los impecables cromados que ha-
bian despertado la admiracién de sus amigos, se veian ahora
llenos de salpicaduras de barro. Su cefo se endurecié y busco
las llaves: alli estaban, en el mismo lugar donde ¢l las habia
dejado. Tuvo un momento de indecisién, pero miro la hora v
salio corriendo para alcanzar al bus que pasaba por la esqui-
na.

Su unico pensamiento, durante el viaje hacia la universi-
dad, fue tener una rapida reunion con sus amigos y aclarar
con ellos el misterio. Alguien tendria que explicar muchas
cosas, porque —no cabia duda— uno de cllos habia sacado
durante la noche su fabuloso regalo.

Luego de la prueba de quimica, que fue dificil y larga, los
cinco estudiantes de primer ano de ingenieria se reunieron en
la casa dc Felipe, invitados por este a tomar unas bebidas.
Todos bromeaban, ya relajados de haber pasado la prucba.
Menos Rodrigo, que miraba hosco a cada uno de sus compa-
Neros.

—Animo, hombre, jtan mal no te puede haber ido! —bro-
meé Marcelo, dirigiéndose al serio amigo.

—Estas con cara de funeral —coment6 Gonzalo, subiendo
¢l volumen de la musica.

—iY teniendo esa moto, andar asi me parece increible!
~El tono de Felipe era de enojo.
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Ignacio, por su parte, solo se encogioé de hombros, mien-
tras tomaba un sorbo de su bebida.

Rodrigo se puso de pic y apago con gesto brusco el equipo
de musica.

~Tengo que hablar con ustedes a propoésito de la moto
—-comenzo.

Todos lo miraron, extranados de su gravedad.

—¢Qué te pasa, Rodrigo? —pregunto Felipe, sirviendo mas
bebidas en cada vaso.

~Alguien saco mi motc anoche y la dejo toda embarrada
~dijo bruscamente Rodrigo.

Los otros se miraron en silencio y, antes de que dijeran
algo, Rodrigo insistio, con tono duro.

~Necesito que cada uno de ustedes me diga lo que hizo
anoche.

—¢Y por qué dudas de nosotros? —~hablé primero Ignacio,
levantando hombros y manos en un gesto de extraiieza.

—~Porque son los unicos que conocian el escondite de las
llaves.

~iMedio escondite! —se escucho decir a Marcelo.

—¢Qué hiciste anoche, Marcclo? —pregunté entonces el
dueno de fa moto.

~Yo, mi viejo, comi, me acosté, intenté estudiar en la
cama... y me desperté esta manana con ¢l libro en la cara.

~Lo que ¢s yo, me dediqué a estudiar y luego me relajé
con un superbano de tina, antes de acostarme —dijo Felipe.

~Yo, después de estudiar, vi la altima pelicula de la
noche... Claro que no me pregunten como se llamaba, porque
era de esas antiguas... —explico Ignacio.

~¢Y 11, Gonzalo? —pregunté Rodrigo, serio.

~Yo, fui aver aFrancisca. Tengo derecho a pololear, ¢no?

—¢Hasta qué hora? —volvit a inquirir Rodrigo.

—Hasta las... ¢once, serian?, jqué importa! De ahi, dere-
cho a estudiar guirica.

En esc momento los muchachos se pusieron de pie para
saludar a la mama de Felipe que entraba en el living.

—¢Qué tal? —dijo ella, dfable. Y dirigiéndose a Marcelo,
anadié—: Parece que hubo barullo anoche en tu casa...
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—¢Barullo? —se sorprendio el aludido.

—cComo? ¢No te enteraste?

La expresion de Marcelo era de real consternacion.

—-Es que... sovdesuenio pesado... v sali tan tempranoen la
marfana... jNadie me dijo nada! .

La sefiora sonrio.

—iEstos jovenes! Sucede que a tu mama anoche le dio un
ataque a la vesicula, y el dector Lopez, nuestro vecino, tuvo
que ir a verla... Claro, lindo, no quisieron despertarte... (Y
como les fue en la prueba?
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Los amigos abrieron la boca para responder al torrente
de palabras de la serora, pero ¢sta, sin dar lugar a que otro
hablara, siguio, dirigiéndose a Gonzalo:

~Lindo, supe que Francisca esta con hepatitis.

Todos miraron a Gonzalo.

—¢Y como no nos habias contado? —pregunto Felipe.

—¢Y por qué tenia que contarles? —se defendio el amigo,
algo molesto.

_Tan reservado este nifo... —sigui6 la mama de Felipe-.
Me dijo la sciiora del doctor Pérez que tenia para dos meses de
cama...—Y,cambiando el tema, grit6 hacia la cocina-: Laura,
¢es el cartero el que acaba de tocar el timbre?

—No -se oyduna voz joven—. Es el gasfiter que viene a ver
por qué el califont no funciona...

~Ah, ifinalmente!, porque ayer lo esperamos durante el
dia entero. Ojala que no suceda lo mismo con el electricista,
porque después del corte de luz que tuvimos anoche, algo
paso con la lampara del bano... Todos los desperfectos vie-
nen juntos' ¢A ustedes nose les cortolaluz anoche? --pregun-
to dirigi¢ndose a todos a la vez.

Los jovenes, un poco marcados con tanta conversacion,
se encogicron de hombros, menos Ignacio, que contesto, ama-
ble:

~Solamente parpadcé un poco, mientras veia la pelicu-
la...

Tt también viste esa pelicula maravillosa de la Doris
Day? —inici6 una nueva conversacion la senora.

—Si, si, claro —respondié Ignacio, mirando de reojo a
Marcelo, con cara de “‘jhasta cuando!”

Por suerte, para los muchachos, la voz de la empleada,
desde la cocina, se volvié a escuchar:

-Senora, ¢podria venir?

Ella entonces, prometiendo volver mas tarde, salio de la
habitacion. :

Rodrigo, cabizbajo, miraba los dibujos de la alfombra.
Cuando levanto la cabeza, sus ojos se clavaron en uno de sus
amigos.

—Ahora sé que fuiste ta —afirmo.
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El rostro de uno de los muchachos enrojecio:
—Perdéname, no aguanté la tentacion —dijo de inmedia-
to.

Lector: ¢Cémo supo Rodrigo quién habia sacado su mo-
to? ¢(Cual de sus amigos, evidentemente, mintio?
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CRUCIGRAMA DE LA MOTO EMBARRADA

Horizontales: LI NS L S N SO L S 2 1

1. Elmovildel cuento. Felipe  : ] n
las sirvid en su casa.

2. Felipe se dio uno relajan-
te. Interjeccion para lla-
mar a alguien (inv.). For-
ma verbal que impulsay
mueve (primera perso-
na, plural).

3. Polola de Gonzalo. Extra-

fa. i
. Nené Cotelé. Dios egip- »

cio (inv.). Ensuci6 la mo-

to.

. Asf quedé la moto. Nuevamente este dios alumbra.

. Despusés. Las tres primeras silabas de la antesala del cielo.

. Enamorado de Francisca.

. Verbo generoso. Momento del dia en gite se descubrio la motv embarrada.

" Hermano de tu mama. Nota musical que dobla. Doctor del vecindario.

. Nota (inv.). Empleada que no se vio en el cuento. Sujeta.

e

[ RV RN B N 1)

Verticales:

1. A este ballet folclorico chileno se le fueron a bailar las vocales. Miau.

. Uno de los amigos.

. Apellido de Pedro, espaiol cronista del Reino de Chile. Colon descubrio
uno nuevo.

_ Casi tono. Besa con falta de ortografia.

. Aferra.

. Dos versiones para la misma letra. Le falto la “d” para un titulo britani-
co. Vocales distintas.

. Verbos para hacer chuic 0 muac. Los yogas cantan esta silaba.

. Los jeans de Felipe tenfan mds de uno. Vuela por los dos lados.

. Rodrigo lo era de la moto.

10. Cuatro para Julio César. Lugar etilico. Interjeccion para pediruna espal-

da.

11. Futuro verbal dadivoso. Triunfes.

12. Ata. Eleva (inv.).

13. Los habla sobre el meson del garaje.

14. Senores Artistas Olvidados. Como Carmen, Aida o Rigoletto.
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AL CASOQ DEL JOYEROU ANGUSTIADC

Ya estaban cerrando los locales comerciales
de la calle Providencia y las pesadas corti-
nas metalicas caian una tras otra. En ¢l inte-
rior de la joyeria El Zafiro Azul, don Pablo
Levi daba las altimas recomendaciones a su
fiel ayudante Timoteo:

—Cierra tu, por favor. Estoy muy cansado, y me iré direc-
to a la cama: no me quiero perder, ademas, las noticias de
esta noche en la televisidn.

—Vayase tranquilo, don Pablo. Yo me encargo... —le con-
testo el viejo con voz cansada.

Pablo Levi se abotoné el abrigo con cuidado, encendi6é un
cigarrillo y'recorrid el lugar con la mirada. Todo parecia estar
en orden: la caja fuerte cerrada, las joyas bajo llave en sus
escaparates, los catalogos ordenados y en su lugar.

—Recuerda que mafana temprano vienen a reparar el
sistema de alarma —fueron sus ultimas palabras, antes de
salir.

El viejo empleado refunfuii¢ en voz baja y comenzé a
pasar la aspiradora por la alfombra. Unos golpes lo hicieron
levantar la cabeza: eran dos seiioras de aspecto elegante, que
con sonrisas y gestos pedian entrar. El viejo les mostré su
reloj y nego con la cabeza. Como ellas insistieran, Timoteo
senalé el cartel que decia “Cerrado” y les dio la espalda.

Las seiioras hicieron un gesto de desaliento, y se alejaron
del lugar situado frente al escaparate: fue rapidamente ocu-
pado por un vagabundo que se recosto junto a la pared.

Timoteo terminé de hacer el aseo, paso el plumero por
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sobre los mostradores, se quedo contemplando por unos ins-
tantes un collar de malaquita y plata—un tanto llamativo-, y
arrastro sus pies hasta el perchero donde colgaba su abrigo.

Apagé las luces, bajo la reja que protegia la entrada
—perono la visién de las joyas que brillaban débilmente sobre
el pequeno escaparate—, dio tres vueltas a la llave del canda-
do, y se la guardé en el bolsillo. Eché una mirada distraida al
hombre que acurrucado contra la pared roncaba con estruen-
do, y se sobresalté con la bocina de un bus que casi pasa a
llevar a un camioén de mudanzas estacionado frente a la
joyeria. Mir6 el cielo negroy amenazante, se subié el cuellode
su abrigo, y caminé con pasos lentos hacia la estacion del
metro mas préxima.

Con la primera llovizna los transetintes fueron desapare-
ciendo. Sélo quedaron el vagabundo y los hombres del ca-
mion, que reian con estruendo. Cuando la lluvia comenz6 a
caer mas fuerte se apagaron subitamente los faroles de la
calle, frente a la joyeria, y el tipo echado en la vereda, ya sin
luz sobre su cabeza, se acomodé atn mas sobre su bolsa de
trapos y, sin importarle la lluvia, siguié durmiendo.

Al dia siguiente, muy temprano, el teléfono del inspector
Soto comenz6 a sonar, insistente. Este dejo, con desgano, la
taza de café¢ sobre el platillo, y levanté el auricular:

—Investigaciones..., ¢si? ¢ Donde, dice? ¢Providencia? El
Zafiro Azul..., jcorrecto! Alla vamos, sefior...

La joyeria El Zafiro Azul estaba acordonada por la poli-
cia. En su interior, con el rostro tenso y demostrando angus-
tia, Pablo Levi miraba por turnos el escaparate desnudo, el
candado roto de la cortina metalica que tenia entre sus ma-
nos y el vidrio quebrado del escaparate.

—cMe creera que hoy vendran a arreglar la alarma? jPa-
rece una burla! —gimid el dueno de la joyeria, dirigiéndose al
inspector.

. Soto elevo sus cejas y se dirigio al viejo empleado.

—Vamos por orden, primero usted. ¢Cuales fueron sus
movimientos desde que don Pablo lo dejo solo en la tienda?
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El viejo parpade¢, asustado. La barbilla le temblaba y
parecia no coordinar sus ideas. Luego de un largo silencio,
que el inspector respet6 con paciencia, el viejo balbuceé:

—Yo... pasé la aspiradora y... nada mas.

—Piense bien, hombre, con calma. No lo estamos acusan-
do. ¢No vio nada sospechoso?

—Llevo treinta afios al servicio de don Pablo.

—Por eso mismo tiene que ayudar. Haga memoria de cada
uno de sus movimientos.

—El viejo cerré los ojos y parecié concentrarse:

—¢Sera importante decir que no dejé%entrar a dos sefio-
ras...?

—~Todoes importante. ¢ A qué hora fue eso? —insistié Soto.

—Antes de que llegara el hombre vago...

—¢El vago? —salt6 el duefio—. ¢ Qué vago, Timoteo?

—Uno que se acosto a dormir apoyado ¢n la pared de la
vitrina.

Los ojos del viejo miraron asustados.

—¢Y como no lo echaste? —recriminé Levi.

—No pensé... Ademas estaba lloviznando y... {Perdon...!

~Inspector ~dijo Pablo Levi, serio—. jHay que buscar a
ese vagabundo!.

~Calma, sefor Levi, ya haremos todo lo necesario. ¢ Seria
tan amable de decirme usted lo que hizo anoche?

—¢Y0? Bueno, dejé la tienda un poco mas temprano que
de costumbre, porque queria llegar a ver las noticas... En
realidad trataba de aprovechar el silencio y paz de mi casa,
ahora que la familia esta de vacaciones...

Levi se interrumpio y oculté en las manos su rostro.

—iUsted no sabe, senor inspector, lo que esto significa
para mi!

—cNotenia las joyas aseguradas? -pregunté el inspector.

—Si, si, pero... {Es primera vez que me sucede algo asi y
usted comprendera, inspector...!-Y un puniode Levi golped el
vacio con impotencia.

—Bueno, volvamos a lo que hizo anoche —repitid Soto.

-¢Qué mas quiere que le diga? Me pasé viendo television
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hasta las dos de la-manana y luego... a dormir. ;Si hubiera
sabido lo que estaba sucediendo aqui...!

El inspector dio unos pasos por la habitacion y €xamino
la vitrina: trozos de vidrio se veian ain sobre la acera, v una
piedra cra, ahora, la tnica joyva que lucia sobre el tapiz de
terciopelo azul del escaparate.

—¢Seguro que no quieren agregar algo mas a su declara-
cién? —dijo Soto mirando al duefio y al ayudante.

~Bueno... Habia un camién de mudanzas estacionado al
frente —dijo Timoteo, attn tembloroso.

—¢ Y cémo no lo habias dicho antes, Timotceo? jEso puede
ser vitai! —hablo Levi, exaltado.

—Si, i, todo es vital. Me pregunto qué hacia una empresa
de mudanzas & una hora tan poco usual —murmuro el inspec-

Lor.
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-;Es seguro que tiene algo que ver! —exclamé Levi—-. Y se
aprovecharon de la oscuridad dc la acera y de la falta de
alarma. jLas condiciones idcales!

Las palabras de Levi hicicron que Timoteo levantara de
golpe la cabeza, extraiado.

El inspector Soto, que lo estaba mirando, pidio permiso
para usar el teléfono.

Su conversacion fue muy breve. Cuando volvio, su rostro
estaba serio.

_Sefior Levi: puede tomar un abogado. Lo acuso de auto-
rrobo.

Querido lector: para el inspector Soto ¢l caso era claro. Y
logré comprobar ante el juez que no estaba cquivocado.
¢Cuales fueron las evidencias que lo llevaron a csa conclu-
sion?
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CRUCIGRAMA DEL JOYERO ANGUSTIADO

Horizontales: C 23 G S ¢ 7§ 9 . g gy

1.

Ver
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b= O D00

. Flor de estanques japo-

. Producto de insectos la- )
boriosos. Interjeccion de s
alivio.

Epoca. Alfileres ingleses. 9
Nuevo. 2

. Pidi6 permiso para usarel

Caminas {inv.). Caza en
desorden. z
Negocio de Levi. Quiere. 4

neses. Incremento (inv.), 7
Uberlinda Yavar. Nota ¢
parz musicos. Raal Go-
mez. Inicio de inicio.

teléfono. Productolactes. "
Calcio.

Como Teresita de Los
Andes. Zona franca nor-
tina (inv,).

. Nombre de Levi. Posesivo.
. Fruta que desgasta. Carta de triunfo.

Us6 la aspiradora. Preposicion.

. Se puso a dormur en la vereda. Forma verbal que existe.
. Verde v habladora (inv.). Apellido para este cuento.

ticales:

. Se apagaron en la calle. Articulo. Miré a este seis romano.
- Duernos de tiendas para un caso como éste. Diminutivo femenino.
. Por curiosa quedo salada. A ella le cargan los gatos. Propia del pan.

Diminutivo solo para Yolanda. Sobre ingié¢s. Brazo vegetal (inv ).
Imperativo para existir. Comicenzo de tétem. Con e final, estaria en la
Filarmonica.

Intermedio para cuecas. Tuvo que tener un principio. Velo para muneca
vestida de azul.

. Averiado lugar del cuento. Aprobacion v pertenencia.

- Emocion que parecio sentir Levi. Comienzo de escala cantarina (inv.).
- Instrumento musical que imita sonido de aguas. Articulo neutro (inv.).
. Se estactoné frente a la joveria.

Dios egipcio. Resonancias. Forma verbal que invita (inv.).

. Nombre de la joyeria. Por supuesto.
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BEL CASO DEL SECUESTRO DEL ARGQUERO

o2
™
)3
r

o
t..

El domingo se jugaria el partido de fatbol
mas importante del torneo infantil en Villa-
longo. Los dos equipos finalistas —-los Masto-
dontes y los Venados— eran rivales irrecon-
ciliables y sus jugadores formaban parte de
las dos pandillas mas conocidas del pueblo.

Los Mastodontes, tal como su nombre lo anunciaba, eran
grandotes, atropetladores, y hacian del foul su arma favorita.
Eran, ademas, alumnos mediocres en la escuela y poco queri-
dos por los apacibles vecinos. Los Venados, en cambio, eran
mas bien esmirriados y con inclinaciones intelectuales, si
bien, por ser agiles y astutos, muchas veces lograban aven-
tajar a sus rivales en el marcador. Asi, el partido del domingo
siguiente, que reuniria por primera vez a estos disimiles
equipos en una final, causaba expectacion en sus hinchas v
prometia ser el acontecimiento deportivo del ano.

Los Mastodontes se caracterizaban por su futbol agresi-
vo y una resistencia fisica extraordinaria. Las esperanzas de
los Venados se fundaban en ¢l contragolpe y en su magnifico
arquero, el Canguro Esteban. Este arquero no solo era agil en
la atajada y en los saltos , sino que calculaba siempre el
angulo exacto en que deberia colocarse para recibir el balon.
Una cosa lo distraia del futbol: el estudio. Esteban era el
primero del curso, y tan bueno en las letras como en las
matematicas.

El viernes a las seis de la tarde sucedio algo fuera de lo
comun: Esteban no asistié al entrenamiento. Sus compaiie-
ros s¢ quedaron esperando en el campo de juego sin que la
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alta figura del Canguro apareciera. Dado que el arquero era
siempre tan responsable, el resto del equipo intuy6 que algo
grave pasaba. Lo fueron a buscar a su casa; recorrieron el
barrio, llegaron donde la abuelita; revisaron el colegio v
hasta investigaron con disimulo en los carabineros. Nada! El
Canguro se habia esfumado.

Hasta que de pronto, a las ocho de la noche, se tuvo la
primera noticia. Un sobre amarillo se deslizoé silencioso bajo
la puerta de la casa de Vicente, el capitan del equipo de los
Venados. De inmediato este cité a su casa a los diez jugadores
restantes y leyé con voz tensa:

Luego de la lectura un coro de voces se alzo indignado:

—;Esto es obra de los Mastodontes! jSolo ellos escribirian
doce con s!

—iFinalmente, nos ticnen micdo!

—¢Donde lo tendran escondido?

~iNo podra entrenar!

—iNi jugar el domingo...!

—En ese caso, llamaremos a la policia...

La voz del capitan los interrumpio:

—Hay que ir con calma. Esperemos el segundo mensajey,
antes de hacer esto publico, tratemos de vencerlos con nucs-
tra astucia.

—Hagamos un ultimo intento de busqueda por el pueblo
—dijo el zaguero central.



EL CASO DEL SECUESTRO DEL ARQUERO 67

Los diez amigos, cada uno por su cuenta, recorricron
cabizbajos todos los rincones de Villalongo. En la plaza sc
habian juntado los Mastodontes, que a grandes voces comen-
taban:

~¢Qué les pasara a estos Venaditos que andan tan afana-
dos? ¢Se les perderia la mamadera? jAgu, aga!

El capitan de los Venados, sin mirarlos, se limité a con-
testar:

—iNo se sientan tan seguros! El que rie ultimo... goleara
mejor.

Sc escuché la carcajada de los Mastodontes atronar en la
plaza.

Al dia siguiente todos se reunicron en el club deportivo.
Los diez amigos sc turnaban para vigilar la puerta, cuando, a
las doce en punto, un ruido de vidrios quebrados en la venta-
na trasera fos sobresalté. Corrieron hacia el lugar v alcanza-
rona ver una figura maciza, enfundada en un capuchon gris,
desaparecer en la esquina de la calle. Vicente recogic del
suelo una piedra que traia un papel amarrado con un hilo. Lo
estird con cuidado para no romperlo v, ante los diez amigos
gue lo rodeaban expectantes, levo:

‘b’u%:d&os
wazlno dx \
, © B A, N o cpaihe

—iMalditos! —gruné Vicente.

—iCobardes! —siguio el mediocampista.

—~Son unos estipidos Mastodontes —agregd ¢l puntero
P greg p
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derecho—. Ademas, asnos incultos: esta vez son cuatro las
faltas de ortografia en cuatro lineas.

—Pero igual los venceremos —dijo otro.

~Yo no estoy 1an seguro... Al pobre Esteban no le deben
dar ni de comer para que esté débil el domingo —volvié a
opinar el mediocampista.

—¢Y si vamos a la policia? —preguntd ¢l puntero derecho.

—No. Arreglemos el asunto entre nosotros: no me cabe
duda de que el Canguro es lo suficientemente inteligenie
como para escapar, o algo asi... —concluyé Vicente.

El tercer mensaje llego atado al cuello de Fido, ¢l perro
del zaguero central.

—;Si supieras hablar, Fido! jEspero que hayas mordido al
menos una pierna del que te amarré el mensaje!

El perro movia su cola y, por su mirada apacible, se
advertia que no era capaz de atacar ni a su propia sombra.

Esta vez Vicente y los demas se inclinaron sobre el men-
saje. Esto fue lo que leveron:
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S« produjo un grau silencio. No cabia la menor duda: era
la leira del Canguro. {Pero se resistian a pagar el rescate y
reconocer su total sumision al chantaje!

-¢Se fijaron en las faltas de ortografia? -pregunté el
capitan-. Parece que se contagi6 con los Mastodontes.

—Es sena de su nerviosismo...

~;51 hasta escribié mal su nombre!

~;iPabre tipo, a lo mejor lo estan torturando v ni sabe
como se llamal -se estremecio el puntcro izquierdo.

—iY pobres de nosotros! No veo come vamos a salir de

esto auosos —suspiro el zaguero central.

Se quedaron mudos unos instantes. Hasta que de pronto
Jorge, uno de los laterales, exclamo:

—iPasenme el mensaje!

Lo volvid a leer en voz baja y con mucha atencion.
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—iYas¢! —gritd~. jDescubri en qué lugarlo tienen! {Sigan-
me! Iremos, sin balon de futbol, a su rescate.

El equipo completo de los Venados corrié a las afueras
del pueblo, y Jorge indicé un lugar, a la distancia, entre los
roquerios. Avanzaron sigilosos. El zaguero derecho gritg,
usando sus dos manos como bocina:

-Si en diez minutos no estamos en el club con Esteban,
nuestro capitan enviara a la policia... ;Rindanse!

Hubo unos instantes de tension. Del lugar no salia nin-
gun ruido.

—¢No te habras equivocado, Jorge? —susurrd alguien.

—No, jestoy seguro!

Y tan seguro esiaba, que no habian pasado cinco minu-
tos, cuando la figura del Canguro aparecia frente a cllos.

Lector: en el mensaje, logicamente, habia una clave. Si
Jorge la descubrio, ¢ por qué no ta? ¢ En qué lugar ocultaron al
arquero?

Nota: El partido se jugo, tal como estaba plancado, y los
Venados ganaron 3 x 2 a unos avergonzados Mastodontes.
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CRUCIGRAMA DEL SECUESTRO DEL ARQUERO

Horizontales: N S S S L

. Accion desplegadu en el

. Negacién. 3i no es un

. Muac (inv.). Fior de un

. Competencia infantil en 9

. Este es un ondulado me- ¥

. Tres primera letras de I

Terminacién verbal. Pa-
labra para bajas tempe- ¢
raturas. Acuitica circen-
se.

cuento. Oro galo. §

poema de la Mistral, cor-
ta los bosques. 7

solo pétalo.

Villalongo. Bl quelohace
ultimo lo hace mejor.

chon sin vacales. Unidad
de fuerza. Escuchar. !

calurosa linea geografi-
ca. Proniombre para ti.

8. Uno de los equipos en competencia.
9. Las de rana son muy ricas apanadas. Preposicion guerrillera.
10. Al final del cuento los Venados marcaron mds. Tontonas.
{1. Posesivo para ustedes. Futuro verbal para versificadores.
12. Letra griega (inv.). Capital para Allan Prost. Diminutivo masculino.
13. Nombre para descansar. Donde se reunian los Venados.
Verticales:
1. El puntero derecho calificé asi a las Mastodontes. Quise (inv.). Dupla
(inv.).
2. Estin entre rejas. Apodo para Esteban.
3. Antiguos habitantes del norte de Italia.
4. Hobby de Venados y Mastodontes. Igual. Letra griega.
5. Diosay presa. Haran cofcof.
6. Le falté la “a” para estar rodeada de agua. A este magico y diminuto
personaje le falt$ la Gltima silaba. Color del capuchin del mensajero.
7. Pudor (inv.), Lengua provenzal francesa. Posesivo para mi solo.
8. Puerto de la India, ex colonia portuguesa (inv.). Sala de recepcién (inv.).
9. Arma fovonita de los Mastodontes. Cuando es minima no paga impuestos

(inv.).
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10. Cuelga de un lobulo. Ataste (inv.).
11. Prefijoque indica ‘juntoa’’. Dos vocales con puntos. Sefora. Pronombre

para ti.
12. Rol del nirio secuestrado. Los ladrones la piden a cambio de la vida.



EL CASG DEL LADRON CON MASCARA

El inspector Soto caminaba hacia su casa,
luego de unalarga y agotadora jornada en su
oficina. Eran las diez y media de la noche v,
al ver las luces del pequeno supermercado
del barrio atin encendidas, recordé el encar-
go de su sefora: una tarjeta postal para unos amigos que
vivian en los Estados Unidos y estaban de aniversario de
matrimonio.

Entré con aire distraido al supermercado. Sélo una caja
funcionaba. Mir6 vagamente a la muchacha sentada tras la
caja registradora, y se dirigi6 al anaquel giratorio donde se
exhibian postales. Contemplé con calma los paisajes, v ley6
las tarjetas y sus dedicatorias: “A mi querida abuelita”. “Al
mejor esposo del mundo”. “¢Un ario mds? Con un suspiro
siguié buscando. Solo se escuchaban el tintinear de la regis-
tradora a sus espaldas y los pasos de los uiltimos parroquianos
que salian porla ancha puerta. Oy6 un carraspeo de la cajera.
“Pobre muchacha”, penso; "“debe estar tan cansada como
yo'. Se decidi6 entonces por una gloriosa cordillera nevada
que brillaba tras un Santiago sin esmog.

Y en ese momento escucho el grito.

Con la rapidez propia de su oficio se dio vuelta para ver,
ante sus propios 0jos, a un encapuchado que encafnonabaala
muchacha con una pistola en la sien. Los ojos del hombre
brillaron al fijarse en Soto y, con un gesto, le indicé inmovili-
dad. El inspector vio c6mo la tela se hundia bajo una boca
abierta.

Su mente funcioné a toda velocidad..Si él actuaba, el
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hombre podia herir a la mujer —tal era la decision en su
gesto—~, mientras ella depositaba ¢l dinero en una bolsa. La
cajera obedecia con manos temblorosas, y emitia unos entre-
cortados quejidos cuando ¢l encapuchado la apuraba con
golpes de candn contra su nuca.

No habia pasado un minuto. El ladrén comenzo a retro-
ceder, y sin dejar de apuntar alternadamente a la mujer y a
Soto, que estaba un par de metros tras clla, desaparecié
corriendo por la puerta principal.

Soto, sin ni siquiera ocuparse de la cajera que se desvane-
cia como en camara lenta, salio hecho un celaje tras el enmas-
carado. Lo vio correr por la solitaria avenida, desprender de
un tirén su mascara de tela, v abordar un taxi colectivo que
pasaba en ese momento por la esquina.

Los ojos de lince de Soto buscaron con rapidez un vehicu-
lo para seguirlo. Sélo vio a un joven en moto que aparecia por
la orilla de la calle, junto a la vereda.

—iSoy policia! jAyudeme! {Siga a ese taxi! ~grité Soto,
montando a horcajadas tras el joven que, sin dudarlo un
instante, acelero a fondo.

La persecucion fue espectacular. El colectivo, gracias a
los semaforos en verde, seguia en forma expedita por la gran
calle de su recorrido. Pero la moto, mas veloz que cualquier
auto y guiada por un adolescente que, en ese momento, se
sentia protagonista de una serie policial, no perdia terreno.

—iHazle una encerrona! —ordeno el inspector.

El chofer del colectivo mir6 con preocupacion esa moto
que se acercaba peligrosamente a su costado, y disminuyo la
velocidad. :

Soto grito.

—;Alto! jPolicia!

Pero los pasajeros y el chofer del taxi, con los vidrios
cerrados, parecieron no escuchar.

—Adelantalo y cruzate para que se detenga —cuchicheo el
inspector al oido del motorista, mientras a su vez hacia sefias
al chofer con un brazo.

Finalmente, en una arriesgadisima maniobra, el excelen-
te conductor que resulto ser el joven de la moto logro su
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objetivo: con un gran chirrido de [renos, el taxi se detuvo en
medio de la calle.

La suerte estaba del lado de Soto: dos carabineros hacian
guardia en una esquina y, al ver esta extrana maniobra,
corrieron hacia ellos.

—ilnspector Soto! —grité este, con sus credenciales en
alto—: |Necesito ayuda! {En ecste taxi va un ladron!

Los carabineros desenfundaron sus pistolas de servicio ¢
hicieron descender a los ocupantes del auto. Eran el chofer
mas cuatro hombres vestidos con trajes oscuros, que miraron
sorprendidos.

~iRegistrenlos! —ordeno el inspector.

Los carabincros procedicron. Pero, ante el asombro de
Soto, ninguno de ellos tenia ni arma ni billetes. Sin embargo,
una rapida investigacion dentro del auto mostré una bolsa
—con la pistola y el dinero- escondida bajo el asicnto delante-
ro derecho.

—iAha! —dijo Soto, rascandose una de sus cnormes
orejas—: lo siento, sefores, pero, al menos que alguno conlic-
se, estan todos detenidos.

—=Yo no tengo nada que ver en esto —aleg6 el chofer, con
voz agudizada por los nervios.

~iNiyo tampoco! -siguio6 un sciror de anteojos, levantan-
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do las manos en actitud defensiva—. jSoy un pobre empleado
bancario, y mantengo con esfuerzo a mi familia.

—iEsto es un atropello! —vocifer6 un tercer hombre de un
impecable abrigo negro-. jUstedes no saben quién soy vo!

Junto con hablar sacaba tarjetas de su billetera.

—~Yo soy un honrado vendedor viajero, y jamas he tenido
que ver con la policia~dijo a su vez un hombre de bigotes que,
por su voz nasal, mostraba un evidente romadizo.

-Yo..., yo, pe-pe-pero, no entien-do lo que pa-pa-papasa
—gimié el ultimo, tartamudeando con gran desconcierto.

—iTodos a la comisaria! —ordenaron los carabineros con
gesto decidido.

Uno de ellos ya pedia ayuda a través de su walkie talkie.
La sirena del radiopatrullas no tardé en oirse.

El inspector Soto termind de rascar concicnzudamente
su otra oreja. Miraba fijo a cada uno de los sospechosos que
permanecian sujetos con firmeza de un brazo por los policias.

Entonces Soto, con su voz ronca, hablo:

—Debo advertir que todos irdn a declarar a la comisaria.
Pero también les comunico que solo uno irad esposado.

Los cinco hombres s¢ miraron con sorpresa.

Soto musito algo al oido de uno de los carabineros; este,
sin vacilar, se adelant6 v coloco las esposas en las munecas
del que indicaba el inspector.
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Otra vez Soto, con su aguda perspicacia, habia dadocn ¢l
clavo: el ladrén, sintiéndose acorralado, confeso su culpa cn
el camino.

Lector: ¢ podrias tua deducir, al igual que Soto, cual fuc el
culpable y como se delato? Todas las pistas estan dadas.
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CRUCIGRAMA DEL LADRON CON MASCARA

Horizontales: (LI N SN S T W oo e

I. Encargo de la seriora de H
Soto. Giramos en torno a
él.

2. Goloso y perezoso. Arte-
ria principal para transi-
to sanguineo. Quiere.

3. Lugar del atraco.

4. Subterfugio (inv.). Des-
cansan en las estaciones
(inv.).

S. Conjunto de cosas pasa-
das por un hilo. Con “n"”
final se comeria a diario.
Negacion prolongada [
(inv.).

. Vocales gordas. Pais del norte que se emplea. Sin nombre.

. Pronombre suyo. Sol egipcio. Afirmacion rusa que ofrece. Carta de la
baraja.

8. Asf estaba el ladroén.

9. Para enfermos supergraves. Campeon de tenis francés (inv.). Para velos

de novia.

10. Tan sagaz como los ojos de Soto. Cecina que comieiza muerta de la risa.

11. Descifra signos. Nombre masculino que casi fue adamascada fruta.

T D My e~ & W
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Verticales:

1. Forma verbal subjuntiva para acatarrados. Pais asidtico de las iltimas
olimpiadas.

Alisa el caballero sus bigotes (inv.). Asi dice “hasta” el presidente.
Guardarropa para abuelitas. En sus comienzos este arte era mudo.
Este es el fin de Roberto. Demostrativo francés.

El iman lo hace con el metal. Anita Pacheco. Existe.

Tio con cabafa. Materia orgénica vegetal descompuesta (inv.).
Griego es este dios peleador. Quita.

Sube al arbol. Dedo del arbol.

Caderas de caballo. Surtir (inv.).

10. Vocales distintas. Ofrendan (inv.). Ex lider comunista chino.

11. Condicién del encapuchado. Monté a horcajadas en la molo del joven.

12. Vehiculo clave para atrapar al ladrén. Le sigue el dos.

13. Se dirige. Como la voz de uno de los ocupantes del tax.

VOIS Tp N




EL CASO DEL GATO PERDIDO

Seis de la manana. Los gritos de dona Dora-
lisa despertaron al vecindario:

—iTutankamon! ;Tutankamdéooon! ;Tu
leche, minino!

) Del segundo piso de un pasaje del barrio
Nufioa, la cabeza blanca y despeinada sc agitaba de un lado a
otro.

Diego, su vecino, abrié la ventana de su cuarto, y con
rostro sonoliento preguntd, asomandose:

—¢Qué pasa, dona Doralisa? jEstamos en vacaciones, no
siga gritando!

—¢Nohas visto a Tutankamdn, hijo? jNo esta en su canas-
to por primera vez en mi cincuenta mananas...! jTutanka-
moéoon! jTutankaméoon! —sigui6 llamando en todas direccio-
nes

Josefa también desperto. Restregando sus ojos se arrimo
a su hermano Diego, sin entender aun de qué se trataba el
barullo.

—ijTutankaméoon! —seguian los gritos destemplados de
la anciana.

Las ventanas fucron abriéndose dc una en una, y varias
caras dormidas y furibundas comenzaron a pedir silencio.

Pero dona Doralisa ya estaba en la calle, v corria con un
plato y una botella de leche, sin hacer caso de sus vecinos,

—ijTutaaa! ;Tutaaa! {Mininooo! —Ilamaba ahora con voz
dulce y ojos humedos.

A las nueve de la manana Tutankamoén aun no aparccia.
Dona Doralisa casi se desmayé en la acera, y los dos herma-
nos salieron a buscarla.
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—-Si no vuelve Tutankamon, ya no tengo razén de vivir
—gemia la viejecita.

Los nifios la habian llevado a la casa y, recostada en su
mecedora de mimbre, se dejaba abanicar por Diego con una
revista mientras Josefa, con los ojos muy abiertos, le refresca-
ba la sienes con un panuelo mojado.

Diego entonces ofrecio:

—No se preocupe, dofia Dora, le prometo por mi honor
que le traeré¢ el gato de vuelta, vivo o muerto...

Un puntapié de su hermana y un sofoco de la viejita —que
puso los ojos en blanco y comenz6 a ahogarse— lo hizo rectifi-
car.

* —Quiero decir vivo... Déme dos horas y tendra a Tutanka-
moén —anadioé con voz de agente del FBI.

Dona Doralisa parecio reanimarse. Josefa susurré al oido
de su hermano:

—¢Para qué te comprometes? (Y si el gato esta muerto?

Con un empujén firme, Diego la alejo de él; se paré muy
tieso y reitero:

—~Parto en misién: este sera nuestro cuartel general, y
nadic podra entrar ni salir sin mi autorizacion. Tu, Josefa, te
quedas aqui cuidandola.

—;jAh, noo! Yo te acompafio, porque donia Doralisa se
muere de ganas de descansar —dijo la nina, lanzando a su
hermano una mirada de furia—. Ademas, esta respirando muy
raro..., ¢no es cierto, dona Doralisa?

—Tutankamon... ~musité la viejita.

—¢Ves? —dijo Josefa—. Ella quiere sonar con el gato, {va-
mos!

El plan de Diego era recorrer casa por casa cn ¢l pasaje,
hasta obtener alguna pista. En realidad, Tutankamon era un
gato gordo, antipatico y maullador, que no despertaba las
simpatias de los vecinos. jPero de ahi a descar su muerte
habia una diferencia!

Provistos de una grabadora de pila, para registrar {as
declaraciones de los sospechosos —la manejaria Josefa—, los
dos hermanos comenzaron la pesquisa. En una casa les abrio
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la seftiora Torres; tenia a su guagua en brazos. Se veia ojerosa
y demacrada. Hablé entre bostezos.

—Por favor, ninos, no hablen fuerte; recién logro que se¢
duerma. Me he pasado la noche en vela... El pobrecito Hora-
ba, y yo no tenia la mamadera para darle mas leche.

-—¢La mamadera? ¢Se le quebro? —pregunto Josefa, mi-
rando al bebé.

—No sé..., pasé¢ tan mala noche, y en la confusion...

~¢Confusion? —Josefa apreto el boton de la grabadora.

-8i...,, entre los llantos del nifio v los maullidos de ese
gato...

—¢0y0 al gato? —pregunté rapido Diego, entrecerrando
los ojos.

~Ehhh, si..., parece...—contesto la sefiora Torres en forma
vaga,

—¢Cémo que parece? ¢ No hablo de unos maullidos? —in-
terrogd nuevamente Diego, y Josefa acerco el micréfono a la
boca de la senora.

La senora Torres retrocedio dos pasos, y pregunto:

—¢Qué significa este juego, ninos?

-Significa que Tutankamoén ha desaparccido y estamos
investigando —contesto Diego.
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—~Pues vayan a investigar a otro lado, y no me molesten.
iEra lo unico que me faltaba!

Y cerrod la puerta con estrépito. Al segundo, sintieron los
berridos de la guagua. '

Diego y Josefa se miraron con aire de expertos y la nina
murmur¢ a la grabadora:

—Primera sospechosa.

De ahi se fueron a la casa numero 2.

Estuvieron largo rato tocando el timbre, sin respuesta. A
los cinco minutos se oyeron unos pasos, y abrié un joven
adormilado y barboén, que los miré con desinterés:

—¢Siiii?

—Hola, Mateo: ¢has visto a Tutankamon? —pregunto Die-
go y se escucho el clic de la grabadora.

—¢Al Faraon? —fue la respuesta del estudiante.

—-No, al gato —contesté Josefa, muy seria.

~Al gato maldito..., solo lo escuché, jpero si lo veo, lo
mato!

—Conque lo matas..., jeh? —dijo Diego—. ;Justilicate!

—La que se va a tener que justificar es esa maldita vieja,
duena de ese maldito gato que no me dejaba estudiar el
maldito tomo de treséientas paginas de historia, y ahora me
voy a sacar una maldita nota...

Los nifios retrocedieron ante la verborrea furibunda de
Mateo, que ya habia perdido su aire sofoliento y agitaba con
fuerza su melena chascona.

Se oyd el segundo portazoen el callejon v la voz de Josefa
al decir:

—Sospechosisimo numero 2.

—Preparate, Josela: nos toca interrogar a la sefiora Ema
Araos —dijo Diego.

Josefa, entonces, encendio6 la grabadora y dictaminé:

—Sospechosa numero tres.

—Josefa: jmétodo! Te estas adelantando.

—Pero, Diego, todo el mundo sabe que la sefiora Ema odia
a los animales vy le molestan los ninos.

~Preparémonos para un tercer portazo —susurro Dicgo,
mientras tocaba el timbre.
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La puerta se abri6. Una sefiora Ema sonriente y placida
los dej6 un poco desconcertados.

~Hola, queridos: jqué gusto verlos! ¢En qué andan? ;Pa-
sen!

-No, gracias, sefiora Ema, es algo rapido. Sélo queria-
mos preguntarle si ha visto a Tutankamon, que se perdio.

~Y dona Doralisa esta casi por morirse —anadié Josefa,
lista para apretar el botén.

--jOh, noo! {Pobre gatito, y tan gordo quec era!

—cEra...? -Josefa encendio la grabadora.

—¢No me dicen que se murié? —pregunto la senora, des-
concertada.

-Le dijimos que la que esta por morirse es la sefiora
Doralisa, pero de pena —le contesté Diego.

-jAhhh! Ya entiendo, no es para menos —suspiro la scfio-
ra Ema.

-¢Entonces no ha visto al gato? —insistio Dicgo.

—~No lo he visto ni lo he escuchado.

~Pero si anoche todo el barrio oyé sus maullidos —se
extrano Josefa.

—Yo dormi como una piedra.: jmi hijo Serafin me anun-
cio visita! —sonrié feliz—. Ustedes saben que él vive en el
norte, y estoy tan contenta, que anoche podrian haber mau-
llado treinta gatos y me habria parecido un concierto de
violines..., jja, ja! ‘

La puerta se cerro suavemente y la escucharon cantar.

Los jovenes detectives, algo perplejos, siguieron su cami-
no hacia la casa numero 4.

—iAlgo no encaja! Mis células grises estan confundidas
—refunfuié Diego.

-D¢jate de imitar a Hércules Poirot —se burl6 su hermana.

Y golpearon en la puerta siguiente, la casa nimero 4, que
no tenia timbre. Era la casa del escritor.

Cuando abrio la puerta, los ninos se enfrentaron a don
Juan Garcia Gomez con su chaqueta y pantalones arrugados
como si hubiese dormido vestido.

—¢Y esta sorpresa? jAdelante! —dijo el escritor. Y sin
esperar respuesta caminé hacia el interior de su casa.
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Los nifos tuvieron que seguirlo. Entraron al living, don-
de habia una mesa llena de papeles, una maquina de escribir,
una silla y, arrimado también a la mesa, un confortable sofa
lleno de cojines.

—Esta ha sido mi cama, a ratos, durante la noche. Por eso
estoy tan... ~Garcia Gomez trato de estirar su chaqueta.

—;Estaba estudiando? —le pregunté Josefa, acordandose
de Mateo.

—¢Estudiando? Si lo quieres Hlamar asi... Estudiaba los
caracteres de los personajes de mi novela... —le contesto el
escritor, bostezando.

—¢No escuché usted, durante su noche de trabajo, los
maullidos del gato de dona Doralisa? —pregunté Diego, ha-
ciéndose el casual.
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El escritor los qued6 mirando: ise veia tan divertido con
su ropa entera arrugada, un bototo negro a medio abrochar
en un pie, y un calcetin a rayas por donde asomaba el dedo
gordo en el otro! Tenia ademas la camisa blanca fuera del
pantalon y sucabello largoy crespo en desorden. Los nifios no
pudieron disimular una sonrisa.

—Eh, eh, eh... —~vacilaba Garcia Gémez; fruncia el ceno,
pensativo-.¢Qué eralo que querian saber? ~pregunté por fin.

~Es que ha desaparecido Tutankamén, y dona Doralisa
esta que se muere.

~Eh, eh...Que se muere..., que se muere..., ¢ que se muere?
—El escritor tenia la mirada vaga y en un momento cerro6 los
ojos. Cuando los abrié parecia iluminado—: “;Qué se muere?
La muchacha mir6 tras su hombro y alli estaba: era la som-
bra del peregrino...” {Eso era! {Eso era! {Eso era! -Y luego de
repetir otra vez la misma frase, se sent6 frente a la maquina
de escribir y comenzé a teclear como si sus manos tuvieran
alas, olvidandose de los ninos.

Diego y Josefa se codearon y salieron en puntillas de la
casa.

—Sospechoso nimero cuatro —dijo la nifia.

—¢Por qué? —inquirié Diego.

~Porque todos son culpables hasta que no prueban su
inocencia... Me extrana tu pregunta, Hércules Poirot —contes-
t6 su hermana, con aire suficiente.

~Bueno, y ahora ¢qué hacemos? —pregunté Diego algo
picado.

—Primero iremos a ver a dofa Doralisa, por si se ha
muerto—Josefa ya habia tomado las riendas del caso del gato
perdido-. Si esta viva, la tranquilizaremos, y luego iremos a
nuestra casa a procesar la informacién.

Cuando abrian la reja del jardin de la anciana, unos
gemidos ahogados tras una frondosa planta de nardos llama-
ron su atencion.

Se acercaron, cautelosos, y buscaron entre las matas.
Dofia Doralisa no se preocupaba ya mucho de su jardin. Por
eso es que, entre latas de pintura vacias, cajas de carton,
pedazos de manguera y otras tantas cosas, Tutankamon, con
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una gran protuberancia en la cabeza, los miraba con ojos
suplicantes.

—Caso cerrado —~dijo Josefa a la grabadora.

—Resulta obvio —anadié Diego, como si siempre lo hubic-
ra sabido.

Lo que Diego y Josefa vieron esta aqui en este dibujo. Si
ustedes, como ellos, tambien tienen ojo de detective, tan solo
mirando la ilustracion encontraran la pista que los llevara al
culpable.

Epilogo: dona Doralisa no se murié; en cambio, regald a
los nifios nuevas pilas para la grabadora. Con respecto a la
persona culpable, aun da confusas explicaciones.
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CRUCIGRAMA DEL GATO PERDIDO

Horizontales: { 2 3 ¥y § 6 7 ¥ 9 o A4 12 i3

1. Nombre de Garcfa G6-
mez. Animales graciles y
veloces. Caminad.

2. Fatigada duena del gato.
Radio.

3. Letra para mama (plu-
ral, invertido). Los hay
de remate y de capirote.

4. Le falto la antepenulti-
ma letra para decir "‘des-
cart6”’. Dirigirse. A esta
palabra le gusta repetir.

5. Iracundas mujeres mito-
logicas. Flores del jardin #
de la viejita.

6. Nombre femenino que al *
perder la “h” perdi6 la varita. Lo hago con una aguja.

7. Anciana uva. Hombre inglés.

8. Sus gritos despertaron al vecindario. Nombre italiano masculino que en
Chile es billete.

9. Atributo para espaiiola graciosa (inv.). Accion.

10. Al mismo nivel. En el cuento fueron muchas.
11. Bajo ellas se acurrucan los pollitos. Apellido de doria Ema.-

~

“ oo e

-~
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Verticales:

. La joven detective. Diminutivo para la viejita.

. Evit6. Aluminio.

Mira con arrobo. Amiga del ruisefior.

. Femenino de Noé. Dupla.

. Término para marinos.

" Parientes del gato perdido. Son para guardar el trigo.

. ¢Con quién hablo? Visitaron varias en el cuento.

" Asf llamaba Doralisa a su gato. Las hay de molino y de ventilador.
. Cuna de perlas. Nota musical (inv.).

10. Repetido, baila en las islas. Letra griega. Recubre muebles chinos.
11. Mucha sal la produce. Demasiado.

12. Dirigirse. Recolecciones.

13. Cubos numerados. Naves.



“L..CASQ DE LA ESTATUA MUJER
SENTADA PENSANDO

Son las cinco de la manana en Santiago. La
amplia calle del barrio alto esta vacia, con
excepcion de una camioneta cubierta que se
estaciona a pocos metros de una casona esti-
lo colonial. Adentro, tres hombres observan,
primero de reojo; luego descienden para encaminarse hacia
la entrada de la mansion.

Todo esta saliendo segun sus calculos. Minutos atras, el
repartidor habia lanzado los diarios correspondientes a esa
cuadra, y el campo estaba libre. La primera parte del plan
para robar la estatua Mujer Sentada Pensando —que se vende-
ria al dia siguiente en un gran remate— estaba funcionando
bien. Los diarios y la television habian hablado mucho sobre
el valor de la estatua, y los criticos de arte la calificaron como
“la mejor obra de arte abstracto de los afnos ochenta”.

Jaime, alias el Artista; Felipe, mas conocido como el
Panda, y Gonzalo, el Rambo, se encaminaron con rapidez
hacia la puerta de entrada donde la bandera que decia Rema-
te se agitaba con el viento. La noche estaba humeda, y Jaime,
el Artista, mir6 el cielo con preocupacion.

—¢A qué hora saldra el viejo a buscar el periédico? —pre-
gunto el Panda, impaciente.

—Ya esta por salir; apronta el golpe de karate -respondié
el Artista en un susurro.

Los tres se agazaparon en el pértico, tras una columna. A
los pocos segundos se escucharon unos pasos. La pesada puer-
ta de entrada se abrié, y aparecié un viejo con uniforme de
guardian que, al ver el periédico sobre las baldosas de la
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entrada, se agaché a recogerlo. En ese momento un golpe seco
en la nuca lo hizo caer al suelo, inconsciente.

—Ni se quejé —mascullo el Rambo.

~Bien, Panda —aprobo el Artista—. ¢Cuanto tiempo ten-
dremos durmiendo al abuelo?

—Lo suficiente como para que operemos tranquilos —res-
pondié el karateca, restregando sus manos.

E] Rambo levanté facilmente al cuidador con sus brazos
poderosos y se lo echo sobre los hombros, como si fuera un
almohadoén de plumas. Luego, entr6 en la casa, seguido por
sus compareros. El Panda cerré la puerta tras ellos.

_Déjalo por ahi y manos a la estatua... —apuroé el Artista.

Los tres se dirigieron al fondo de la enorme sala. El
Panda, un poco nervioso, miraba hacia todos lados, mientras
caminaba entre los objetos en exhibicion.

-¢Donde esta la Mujer Sentada? —pregunt6 el Rambo.

—Ahi —respondi6 Jaime, el Artista, con gesto Seguro. Y
sacando la linterna de su bolsillo ilumino de arriba hacia
abajo, y luego de abajo hacia arriba, la codiciada figura.

~iQué belleza! —murmurg.

El Panda se encogié de hombros ante la vista de esas
laminas de metal entrecruzadas.

—La unica belleza es el dinero que obtendremos por ella
—observo con una risita.

_Ustedes no entienden nada: actuen y no hablen. ;Ya,
Rambo, saca la estatua mientras yo vigilolasalida...! -dijoel
Artista, caminando hacia la puerta de calle.

A los pocos minutos, mientras ¢l Rambo equilibraba la
pesada estatua sobre sus hombros, el Artista regresé con
expresion de rabia:

~iMaldicién! Unos estupidos madrugadores se han refu-
giado de la lluvia bajo el alero de la casa... ¢Como haremos
ahora para salir sin ser vistos? —Pateo el suelo, furioso.

El Panda hizo un gesto de fastidio, y mir6 el techo como
buscando una solucién. Entonces el Rambo, con la estatua
firme en su hombro, exclamo:

_Ya sé... Miren esa ventana que da a la calle lateral...
;Salgamos por alli! Nosera dificil para misacar a estasefiora,
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y no creo que a las dos parejas que se protegen de la lluvia se
les ocurra venir a pasear por este lado...

—iBuena idea, Rambo! No eres s6lo musculos... —aprobé
el Artista, golpeando un puio contra la palma de la otra
mano—. Una vez afuera, yo me adelantaré a buscar la camio-
neta y la estacionaré frente al callejon.

—No esta mal, pero hay que apurarse —dijo Felipe, el
Panda, mirando el reloj—; estamos con el tiempo justo antes
de que el cuidador se reponga de mj caricia.

Obraron con rapidez. Luego de algunas dificultades —co-
mo desprender las aristas de metal que se enganchabanen los
cortinajes y decidir quién salia a recibir la estatua y quién
ayudaba al Rambo a sostenerla mientras él se encaramaba al
alféizar— con una exclamacioén de triunfo lograron depositar-
la en la acera.

El precioso botin ya era de ellos.
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~Rambo: sacate el abrigo y cubrela, no quiero que se
moje. Yo voy por la camioneta —dijo el Artista.

Se encaminé hacia la esquina.

En ese momento, cuatro figuras —dos mujeres y dos hom-
bres— le cortaron el paso con un seco “‘manos arriba”. Los
hombres lo encafionaban con pistolas.

~Maldicién... —gruiié el Artista, retrocediendo.

Pero las cuatro figuras —que no eran sino policias disfra-
zados de transetntes madrugadores—ya estaban junto a ellos
y los esposaban. ‘

Sin embargo, a uno lo dejaron libre. S6lo a uno, y le
dijeron:

—iBien hecho!

La pregunta para los astutos detectives es la siguiente:
¢Cual de los tres ladrones estaba de acuerdo con la policia?
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CRUCIGRAMA DE LA ESTATUA MUJER SENTADA
PENSANDO

Horizontales: (1 3 9§ £ 3§ 4 o a 13 3

2.
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. Vehiculos que envidian ¢
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Bellos. Esta palabra no
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Famoso carpintero, ju-
dio y santo. El de rock es
en el estadio.
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Dios de la muerte egip-
cio.

los automovilistas atas-
cados. Articulo neutro
(inv.). Terminacion ver-
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nimero tres (inv.). Diga lo que le parece el asunto.

. Pez que cubre (inv.). Mamifera copiona (inv.).

. No es par. Sostienen partituras.

. Para los mahometanos es Ala. Nota cantarina.

. Apellido que va mas alla. Asociacion de Locos Nauticos.

. Forma verbal iracunda (invertido, indefinido). Chino que implanté mo-

da.

. Alias de Gonzalo. Abuela de Jestis. Componente de estatua para curiosa.

Verticales:

. Apodo para Felipe.

. Cerebro del robo. En(edo (inv.).

. Espanto. Enorme fruto veraniego (inv.).

. Mévil del robo. Al sesgo (inv.).

. Lo ofrecié por un caballo. Medio abuelo. Naciones Bien Organizadas.

Como la estatua.

. Salida del sol. Auto para gringos. Epoca.
. Te atrevieres, sin "t (inv.). Adjetivo autoadjudicante.
. Lengua provenzal francesa. Hice uso de mi olfato (inv.). Duena de casa

querendona.

. Reyes galos (inv.). Guiso espaiol a base de arroz.

. Sufijo para tres. Asi les llaman a los perturbados mentales.
. Un mal que pese a gozar de buena salud, hace mal.

. Vehiculo para angel. En el cuento, lo dice una bandera.
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EL CASO DE LA PAGODA DE MARFIL

Carlos Olavarria, solterén de blancas sienes
y heredero de una gran fortuna, empleaba
sus dias en administrar sus negocios, jugar
golfy coleccionar piezas de marfil. Sus obje-
tos mas valiosos se exhibian en grandes ar-
marios de caoba con puertas de vidrio, especialmente disena- -
dos para tal proposito. El solteron se paseaba a través del
amplio salon de su casa en la calle Américo Vespucio, contem-
plando cada figura como si ella fuese un hijo muy querido.

Los amigos le decian que se cambiara a un departamen-
to: esa enorme casa, donde sus pasos le devolvian solitarios
ecos, no era la apropiada para un hombre sin familia. Pero lo
que los amigos no entendian era que Carlos si que tenia una
familia que requeria de gran espacio: los marfiles confiados a
la seguridad de sus armarios.

De toda la coleccion habia solamente un objeto que no se
guardaba tras los cristales: la pagoda de filigrana. El solterén
sentia_por esta pieza un especial carifio: le recordaba —al
abrir las diminutas puertas talladas que mostraban interio-
res misteriosos de un templo oriental~ esos libros de su nifiez
donde las paginas se extendian en volumen, desplegando
como por arte de magia las dependencias suntuosas de un
castillo.

También habia otra razén que le hacia acariciar la valio-
sa figura con la yema de sus arrugados dedos: Ya-Lu-Ting, la
hermosa japonesita con cara de blanca luna que se la habia
obsequiado. Es por e;to que la pagoda de filigrana no estaba
bajo llave: Carlos la tenia en su escritorio, acomodada entre
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los pisapapeles de 6nix, su agenda abierta sobre el atril de
cuero y el cenicero de cristal cortado que nunca tenia ceniza
~Carlos no fumaba—, sino verdes caramelos de menta.

Asi, el solteron, sentado a su escritorio, de cuando en
cuando solia levantar la mirada de sus papeles con cifras, y
posandola sobre el templo de marfil dejaba que su imagina-
cion volara hacia el Oriente.

Cuando a Carlos Olavarria le robaron la pagoda de su
escritorio, fue como si le hubieran arrebatado parte de su
vida.

Un martes en la manana el inspector Soto acudio al
llamado del solterén. Se encontroé con un Olavarria alterado,
que explicaba entre ademanes nerviosos lo sucedido. La no-
che anterior, al llegar a su casa luego de un ajetreado dia
entre la Bolsa y el Club de Golf, se habia encontrado con la
sorpresa: jla pagoda no estaba en su lugar... ni en ninguna
otra parte!

-FEra valiosa, por cierto, inspector; pero el valor mas
grande que tenia para mi cra otro... —~Carlos apretaba las
mandibulas para contener su impotencia.
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—Quisiera interrogar a sus empleados por separado —dijo
el inspector Soto, acariciando en forma maquinal el [6bulo de
una de sus grandes orejas.

Olavarria puls6 un timbre bajo su escritorio, y a los pocos
minutos aparecié Norma, la mucama. Blanca como su delan-
tal, se quedo de pie en el umbral, mirando al policia con ojos
de panico.

—Norma, adelante. Siéntese, por favor. El inspector le
hara algunas preguntas -le dijo, indicandole una silla.

Norma avanzo dos pasos, vacilante, y se sentd en el borde
del sill6n.

El inspector la tranquilizé con un gesto y le hablé con voz
calmada:

—Sd6lo quiero saber lo que hizo usted ayer, desde que llego
en la maiiana, hasta que abandon¢ la casa.

—~Bueno, lo de costumbre... Por la manana me quedé en el
segundo piso haciendo el aseo del dormitorio y del bario,
ordené... y bueno, lo que hago todas las mananas.

—¢Entré en el escritorio? —interrumpié Soto.

—Solamente a dejar el diario. —-La mujer mir6 temerosa a
su patrén—. A ver si habia algin recado para mi en su libreta
—agrego, indicando la agenda sobre el escritorio.

Soto miré al dueio de casa, y este corroboro:

-Si, siempre dejo una nota a Norma, cuando salgo tem-
prano en la manana. ‘

El inspector se acercé al escritorio y leyd: “Norma: puede
irse en cuanto termine. Hoy no vendré a almorzar’.

~¢Se fijo si la pagoda estaba en su sitio de costumbre?
—volvio a interrogar el inspector a la mucama.

Ella guardé un instante de silencio y contesté luego,
dubitativa:

—En realidad..., me parecié que todo estaba igual que
siempre, porque si la casita esa hubiera faltado, yo me habria
dado cuenta... creo.

—¢Con quién hablé luego de salir del escritorio? —pregun-
té Soto, rapido.

—Con nadie mas, sefior. Ya eran casi las doce y habia
terminado con el aseo, asi es que aproveché parair a cobrarel
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desahucio de mi marido. -Norma miré a don Carlos como
pidiendo aprobacion.

Olavarria hizo un gesto de asentimiento. El inspector
insistié:

—¢Y no conversoé con nadie mas en la casa antes de irse?

—Ni siquiera me pude despedir: José andaba en la carni-
ceria, y con el jardinero nunca me meto porque..., perdéneme
la expresion, don Carlos —anadi6 un poco colorada-, ese
hombre es un ordinario...

Don Carlos carraspe6 y Soto dijo en tono amable:

—Bueno, eso es todo, sefiora. Puede retirarse. ¢ Podria
decirle al mayordomo que venga?

La mucama se puso de pie saludando con timidez y,
cuando abria la puerta, su patrén la interpelé:

—¢Su marido sigue sin trabajo, Norma?

—¢Y quién lo va a emplear, don Carlos, con su pierna
mala? —contesto en tono quejumbroso la mujer. Sin esperar
respuesta, se retiré.

A los pocos minutos entraba José, el mayordomo, de
uniforme impecable y aire altanero:

—¢Si, sefior?

—El inspector le quiere hacer algunas preguntas, José;
tome asiento —y Olavarria le indico la silla que acababa de
dejar la mucama.

—Estoy bien de pie, sefior, gracias —contesto José, serio.

—¢Podria decirme lo que hizo ayer desde las ocho de la
manana hasta que llegé su patron?

~Luego de hacer el aseo del sal6n, me fui a la carniceria...

—¢A qué hora fue eso? -lo interrumpié Soto.

—~No antes de las once...

—-¢Y a qué hora volvié?

—~Exactamente a las doce y media: tenia que cocinar la
carne para el almuerzo de don Carlos. ~El mayoraomo pare-
cia molesto con el interrogatorio,

—¢Una hora y media se demor6 en comprar la carne?
—volvié a la carga Soto.

José se movié, incomodo.
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—Bueno, no s6lo la carne: los lunes, como bien sabe don
Carlos, se compra también la verdura y la fruta.

—¢Y no converso con Norma? —Soto no daba tregua con
sus preguntas.

—Practicamente no la vi: sélo le abri la puerta, cuando
llegd en la manana; y cuando volvi, ya se habia ido..., jlo que
no dejo de parecerme extraro! ‘

Elinspector hizo caso omiso de este comentario, y siguid:

-¢Qué hizo luego?

—Preparé el almuerzo y esperé al caballero con la mesa
servida, como lo hago por costumbre, hasta las dos de la
tarde. Luego me retiré a descansar a mi picza y, supongo,
sefor, que me dormi, porque cuando abri los ojos cran las
cinco. ~El mayordomo tosio y agregé rapidamente—: De ahi
en adelante, no paré de limpiar la plateria y sacudir las
vitrinas del salon hasta que llegé don Carlos.

—Por casualidad: ¢entré en el escritorio?

—~No, el escritorio se limpia los miércoles y sabados.

—Esta bien, José, puede retirarse.—El inspector mostré la
puerta.

—José: ¢podrias decirle a Jacinto Flores que venga? —pi-
di6 Olavarria, entonces.

—Muy bien, don Carlos. ~Y el mayordomo se retiro, luego
de una venia.

Jacinto Flores, el jardinero, entré con su mameluco lleno
de tierra. Era muy moreno, pero de ojos chispeantes y lleno de
vida. No titube6 para sentarse en la silla, y se acomodo con
una amplia sonrisa.

—¢Trabajo ayer todo ¢l dia en esta casa? —~comenzo Soto.

—~Como todos los lunes y martes, mi caballero: solamente
en la manana.

—¢Y en qué consiste su trabajo? —El inspector doblé aho-
ra el enorme pabellon de su oreja, en forma distraida.

El jardinero enumero, contando con los dedos:

—~Podar los rosales, remover la tierra de la jardinera,
cortar el pasto, desmalezar, emparejar los setos, barrer la
terraza... (Trabajo no le falta a uno aqui, pues!

-¢Entro en la casa?
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~Al bano de José no mas, a cambiarme ropa.

~¢Y a qué hora se fue?

—A la una. Los lunes en la tarde trabajo en Vitacura y
almuerzo alla.

-0 sea, en ningin momento entro en la casa...

—¢No le dije ya? {Y menos iba a entrar sabiendo que el
patron no venia a almorzar! Cualquier cosa que pase, le echan
la culpa a uno...

—~¢Conocia usted, Jacinto, la pagoda de marfil que se
robaron? —pregunté el inspector.

—No, senor, yo no entiendo de cosas finas; solo entiendo
de plantas.

-0 sea, no la habia visto nunca...

—Usted lo ha dicho, mi caballero.

—Esta bien, Jacinto Flores, puede retirarse —termino el
inspector Soto.

Cuando el jardinero cerro6 la puerta, el inspector mir6 a
Carlos Olavarria con una semisonrisa y las cejas levantadas.

~El caso ha sido facil. Recuperara su pieza de marfil. ; Se
dio cuenta, usted también, de cual era el ladron?

El dueno de casa nego con aire desconcertado.

~Trate de recordar lo que dijo cada uno de sus empleados
y vera que algo no calza en una de las versiones —le dijo Soto,
cogiendo del cenicero de cristal un caramelo de menta.

Cuando Olavarria, luego de unos instantes de medita-
cién, dijo un nombre, el inspector Heliberto Soto respondio:

~iEso era!

Entonces el solteron, suspirando, murmuré para si:

—iVolveras a mi, Ya-Lu-Ting!

¢Podrias tu, lector, luego de analizar las versiones de los
tres sospechosos, encontrar también al ladrén?
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Sustantivo limpio.

10. Flor de los valles.

11. Dfa de compras de verduras v frutas en la casa de Olavarria. Objeto de v tic
de Soto {inv.).

12. Articulo indefinido. Este perro, si fuera doble, batlaria (inv.). Vocales
distintas. Nota musical femenina.

3. Privativo de ovejas. La pagoda lo era (inv ).
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Verticales:

1. Las de la pagoda eran dimiinutas. Qlavarria se habia pasado ¢l dia entre la
Bolsa v este lugar.

2. Lugar de exhibicion de objetos valiosos de Olavarria (plural). Articulo
indefinido.

3. Yo latino. Sigla de Teorias Arcaicas Retrogradas, Pesimistas v Obsole-

tas.
. Si es muy fuerte, jpobre bote! Llena.
. Angulo para brazos (inv.). Estirar.
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. Alma del califont, que fluye por el piloto (inv.). Colilarga v dientuda

(inv.).

. Duevio de Ia pagoda.
. Ciudad sumeria. Primera y tercera vocal. Atrapa al boton.
. Hierba aromatica de multiples usos. Articulo musical, Norteamericano

escritor de fantasias que erizan los pelos (inv.).

Equivoca y vagabundea. Aluminio (inv.).

Licor fuerte (inv.). Quisiese con uslero. Se escucha en las corridas de
1oros.

. Mucama de Olavarria. Desesperado signo Morse. Medio abuelo (inv.).
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EL CASO DE LAS PERLAS GRISES
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EL CASO DEL REGALO DE CUMPLEANOS
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EL CASO DEL ATRACO AL BANCO MUCHOSMILES
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EL CASO DEL ZAFIRO DE DONA SARA
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EL CASO DE LAS SECRETARIAS QUEJUMBROSAS
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SOLUCIONES 111

EL CASO DE LA MOTO EMBARRADA
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112 ¢ SOLUCIONES

EL CASO DEL JOYERO ANGUSTIADO
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SOLUCIONES i13

EL CASO DEL SECUESTRO DEL ARQUERO
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114 SOLUCIONES

EL CASO DEL LADRON CON MASCARA
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SOLUCIONES 115

EL CASO DEL GATO PERDIDO

-nuinoo Is smns sup 2s1sson modiosauli sl naid 2s1im i
.013901 ojotod nu ysd szils10od sb nibisj Isb zo019{do b o1
Is onie ,03030d 929 1929n19113q sbouq ndiup s3 .nsid s10dA
107 2oitin 2ol s 0idio91 sup sb1sw29 CxomdO sio180 10ti1029
11092 9iq oo ls ¥ 9iq nu n9 18rd201ds oibsm s o1g9n o1010d I
20l 10q oseslom (103i1029 19 91namsivdO ." o301 nitsolso nu
s ossjojod nu oxasl oisds1t ye nsiqumurisini sup 2cbillusm
.otlbon sl sbos 10q otiliupnsis ...0{sb ol ¢ .nomseAnsIuT




116 SOLUCIONES

EL CASO DE LA ESTATUA MUJER
SENTADA PENSANDO
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SOLUCIONES 117

EL CASO DE LA PAGODA DE MARFIL
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